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ﬁ MAGYAR EGYHAZTORTENETI VAZLATOK

TUSOR PETER

A MAGYAR EGYHAZ ES A SACRA RITUUM CONGREGATIO A KATOLIKUS
REFORM KORABAN
(A KONGREGACIO ALAPITASATOL 1689-IG)

A ritus kongregiaciét (Sacra Rituum Congregatio, Sacra Congregazione dei Riti) 1588.
janudr 22+, Immensa aeterni Dei kezdetii bull4javal V. Sixtus (1585-1590) a célbdl hoz-
ta létre, hogy a valldsi megnyilvanulasok kiilsé formadi, az istentiszteletek rendje a tra-
diciéval és az egyhdz térvényeivel mind tékéletesebb 6sszhangba keriiljenek. Az alapité
papa az 4j hivatalt széles feladat- és jogkorrel ruhdzta fel. Kompetencidjaba tartozott a
LTégl szent ritusok” (veteres ritus sacri) meg6riztetése a szentmisékben, a zsolozsmék-
ban, a szentségek kiszolgdltatdsaban és az egyéb liturgikus tevékenységekben; a gya-
korlatbol kiveszett szertartdsok életre keltése, illetve a még meglévGk helyredllitdsa
eredeti formdjukban; a liturgikus és szertartiskonyvek megujitdsa és javitdsa. A kong-
regicié milkodésének masik f6 teriilete a szentek és a boldogok kanonizaciéjanak lebo-
nyolitdsa és iinnepeik megilésének feliigyelete volt. Ugyancsak az 4j hivatalhoz tarto-
zott a papai cereménidk megszervezése és ellendrzése, az Orsk Vdrosba latogaté
uralkodék, fépapok, illetve kiildotteik megfeleld fogaddsdnak eldkészitése, a kormene-
tekben és mas alkalmakkor el6fordulé precendenciavitdk eldontése.

Kezdeti jogositvdnyait tekintve a ritus kongregaciét a korszakban a legjelentsebb
szentszéki intézmények kizott kellene szimon tartanunk. A protestantizmus altal elve-
tett liturgia és szentkultusz dpoldsa a trienti zsinat el6irdsai szellemében a katolikus
megujulds egészére, a kiilonféle ritusok ellenérzése t6bb kontinensre, a papai szertarts-
sok irdnyitasa pedig a Kiria életére biztositott szimdara befolyast. Ez utébbi tevékeny-
séget azonban rovid id6 mulva kivontak hatask6rébél, és egy ezzel a céllal alapitott kii-
16n hivatalra (Sacra Congregazione del Ceremoniale) biztdk. A hitterjesztési kongregicié
1622, évi feldllitdsa utdn illetékessége pedig csak a latin liturgidra terjedt ki. Szdamos,
eredetileg a ritus kongregicié kompetencidjiba tartozé iigy (példdul a liturgikus fakul-
tdsok) a részegyhazakkal szorosabb kapesolatban 4ll6, tekintélyesebb kongregédciékon
(San’Uffizio, De Propaganda Fide), illetve kozvetleniil a brévetitkarsigon (Segreteria dei
Breuvi) futott keresztiil. Feladatait VIII. Orban (1623-1644) 1634-ben kiadott Coelestis
Hierusalem kezdetd brévéje novelte meg ismét, amely kimondta, hogy a Szentszék els-
zetes jovdhagydsa nélkiil senki sem részesithetd nyilvdnos egyhazi tiszteletben. A litur-
gikus és kanoniziciés feladatok mindazaltal - a feltételezheténél ugyan kisebb frekven-
taltsdggal - Itdlia hatdrain messze tulnévé egyhdzigazgatdsi szerepet biztositottak a
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kezdetben csupédn csekély (6t biboros, egy titkdr és néhdany konzultor), de id6vel egyre
terebélyesedd apparatussal miiksds és rendszeresen iilésezd kongregécié szdméra.!

Szerepe mindennek megfeleld médon és mértékben a magyarorszagi katolikus meg-
tjulasban is kimutathatd. Az aldbbiakban arra teszek kisérletet, hogy a lehet6ségek sze-
rint minél teljesebben dolgozzam fel egy szentszéki kongregicié korabeli magyar vonat-
kozdsait. Kutatdsaim elméleti id6hatdrait a hivatal alapitdsdnak dituma és a torék
kilizésében kulcsszerepet jitszé papa, XI. Ince (1676-1689) uralkoddsdnak vége jeloli ki.
Erre az id§szakra vonatkozéan a jogutdd szentté avatési kongregicié (Congregazione per
le Cause dei Santi) levéltdraban szisztematikusan dtnéztem az 1969-ben megsziintetett ri-
tus kongregdcié anyagdt. Mds levéltarakban taldlhat6 kiegészité forrdsokkal egyiitt a
kongregaciés dekrétumok és mellékleteik képezik jelen dolgozat f6 bazisdt. Els6sorban a
j6l koriithatarolhaté és attekinthetd levéltdri anyag magyardzza, hogy - bdr mds szent
széki dikasztériumoknak kétségkiviil jelent6sebb befolydsuk volt a magyarorszagi katoli-
kus reform megvaldsitdsira - els6ként mégis e hivatal szerepét tekintem it.

1. A MISSALE ROMANUM S BREVIARIUM BEVEZETESE

A trienti zsinat az Egyhdz megdjitdsira irdnyulé rendelkezéseinek egyikében (sess.
24, cap. 12 de reformat.) a liturgia és a zsolozsma reformjét is eléirta. A hatdrozatnak V.
(Szent) Pius (1566-1572) 1568-ban a Breviarium, majd 1570-ben a Missale Romanum
javitott kiaddsdval és ~ bizonyos megszoritasokkal - kotelez6vé tételével szerzett ér-
vényt.2 A magyarorszagi reformtorekvések Pdzmany Péter esztergomi érsek (1616-
1637) f6papi miikodésének 14. esztendejében, 1630-ban jutottak el arra a szintre, hogy
érdemi 1épések torténjenek az istentisztelet rendjének szabdlyozdsdra. A rémai ritus
meghonositdsa nemcsak a pidzmaényi zsinatok egyik maradand6 eredménye, hanem
egyben a ritus kongregaci6 hathatés kozremiikodésének legjelentGsebb fejezete is.

Pazmany az 1630. évi nemzeti zsinaton tett elGterjesztéseinek 3. pontjaban tett ja-
vaslatot a rémai misszdle és brevidrium bevezetésére. El6ljaréban hangsiilyozza, hogy
V. Pius bulldja szerint erre a magyar egyhdz nem koteles, hiszen az azid6tdjt legink4bb
alkalmazott esztergomi szertartdsrend mar 1568-1570-ben is tobb mint kétszdz éve
hasznalatos volt, vagyis a papai elSirds szerint elhagyisa nem kotelezs. Ervelésében
azonban nemzetkozi parhuzamokra hivatkozik, Passau és Krakké péld4jat hozza fel,
ahol a sajat szertartas helyett mar a rémait haszndljdk. Hangoztatja - taldn némi tal-
zdssal -, hogy a piispokok és kdaptalanok Magyarorszdgon egy kivételével mar mind

1 A kongregicié torténetének és mikddésének feldolgozdsa: MCMANUS, FREDERIC RICHARD: The
Congregation of sacred Rites (Canon Law studies 352). Washington, 1954. A hivatali tigyvitelre:
GRAMATOWSKI, WIKTOR: Il fondo lturgico piit antico dell’archivio della S. conregazione dei Riti
(1588-1700). Archivum Historiae Pontificiae 13 (1975) 401-424. Jél hasznosithaté 6sszegzések to-
vabbi irodalommal: NICCOLO DEL RE, La Curia Romana (Sussidi Eruditi 23). Roma, 1970, 135-148
és 435-442; PASZTOR, LAJOS: Guida delle fonti per la storia dell’America Latina negli archivi della
santa Sede e negli archivi ecclesiastici d’Italia (Collectanea Archivi Vaticani 2). Citta del Vaticano,
1970, 339-340. - A kongregicié torténetével és miikidésével foglalkozé szdmos résztanulmany:
Congregazione per le Cause dei Santi. Miscellanea in occasione del IV centenario della congregazione per
le cause dei Santi (1588-1988). Citta del Vaticano, 1988. (Ez utébbit legnagyobb sajndlatornra mar
nem #llt médomban haszndlni.)
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zdssal -, hogy a piispokok és kdptalanok Magyarorszagon egy kivételével mar mind
eszerint végzik a zsolozsmit és mutatjidk be a szentmisét. Annak visszatetszé voltat is
kiemeli, hogy az egységes szabdlyozis hidnya miatt teljes 6sszevisszasdg uralkodik a li-
turgidban: Pozsonyban a passaui ritus hasznalatos, masutt az esztergomi, megint mas-
hol pedig mér a rémai.?

A ritusvaltdsndl a protestantizmus sokszinliségével szembeni egységes katolikus arcu-
lat megteremtésének igénye mellett a gyakorlati szempontok jatszottdk a dontd szerepet. A
téritések el6rehaladtival egyre novekv igényeket a haszndlatban 1évé szertartdskonyvek
mindsége és mennyisége mar nem elégitette ki. A legkézenfekvébb megoldis tehat az volt,
hogy az Gsi esztergomi szertartisrend hosszadalmas id6t és energiit igénybe vevs javitisa
és csak sajat koltségen megval6sithaté kiadésa helyett a mdr tokéletesitett romait vezessék
be, s csupdn ehhez készitsenek egy révid fiiggeléket a helyi tiszteletnek orvendé szentek
kultuszdnak sajatossigairél. Mindez természetesen nem érintette az egyéb szertarts-
sok: eskiivék, temetések, szentségkiszolgdltatisok menetét. Ezek tovabbra is a Rituale
Strigoniense (Agenda) elSirasai szerint folytak.* A szorosabban vett Liturgia egyontetiiségé-
nek kialakitdsa azonban donté fontossdgu volt a belsé egyhdzi élet Gjraszervezése, ,moder-
nizdldsa” szempontjabél. Ezt ma is igy lathatjuk, még ha az eredmény az is lett, hogy a sajé-
tos, kozépkori gyokerekre visszanyil6 hazai ritusok (az esztergomi mellett a zagrébi és az
erdélyi) hasznilata az id6k sordn végleg megsziint - a liturgiat6rténészek legnagyobb ba-
natdra.

A nemzeti zsinat a primds érvelését magdéva téve a rémai misszdle és brevidrium
behozatala mellett dontott, de azzal a megszoritdssal, hogy amennyiben ennek kereté-
ben az Apostoli Szék nem engedélyezi a magyar szentek tiszteletét, akkor a régi ritus
mellett maradnak. A magyar sajatossagok Gsszedllitdsit egy kiilon bizottsdgra biztdk,
amelynek tagsdgat Lésy Imre varadi, Draskovich Gyorgy pécsi és Marnavich Tomké
Jénos boszniai piispok alkotta.’

Pézmadny rogton a zsinat lezdrulta utdn tdjékoztatta VIII. Orbént a hatdrozatrdl, és kér-
te, hogy engedélyezze a magyar szentek officiuménak fiiggelékként val6 csatolisdat. Nem
hallgatta el azt sem, hogy amennyiben ez nem lehetséges, a zsinati atyak a régi szokdsok
fenntartéséhoz ragaszkodnak.® A datélatlan, de nem a stylus curiae szabdlyai szerint, ha-
nem a hazai gyakorlatban hasznailatos supplicatiok formajaban az érseki kancellaridn elké-
szitett és a primés 4ltal sajat kezilileg aldirt (,humillima creatura” etc.) kérvényt - mint koz-
vetleniil a papahoz intézett, de a Dataria Apostolica ligykérén kivill es§ iratot -

3 Nagyszombat, 1630. dprilis 14. Pdzmdny Péter ... 6sszegyijtétt levelei,. I-11. kiad. HANUY FERENC, Bp.,
1910-1911 (POL). II. n. 599, 118; PETERFY, CAROLUS: Sacra Concilia Ecclesiae Romano-catholicae in
Regno Hungariae celebrata ..., II. Posonii, 1742. 300-301.

4 A szertartdskonyvet Forgich Ferenc 1611-ben, Pdzmdny 1625-ben, majd Lippay 1656-ban, Sze-
lepchény 1682-ben, [Szécheny Gyorgy 1692-ben], Szegedy Ferenc Léndrt egri plispok 1672-ben, illet-
ve Rituale Agriense és lauriense cimen Palffy Tamés 1660-ban és Kollonich Lipét 1687-ben ijranyo-
mattdk. SZABO KAROLY: Régi Magyar Konyvtdr. Az 1473-t6l 171 1-ig megjelent nem magyar nyelvii hazai
nyomtatvdnyok knyvészeti kéziknyve, Bp., 1885. 236, 354, 442, 468, 578; Us.: Régi Magyar Kényvtdr.
Magyar szerz6ktol kiilfldén 1480-t61 1711-ig megjelent nem magyar nyelvd hazai nyomtatvdnyok kényvé-
szeti kézikényve I. Bp., 1896. 403-404; SUGAR ISTVAN: Az egri piispikik térténete. Bp., 1984, 338. (Az eg-
ri féegyhdazmegye schematizmusa)

5  PETERFFY: Concilia. II. 308.

6  Egyes feltételezések szerint mdr dprilis 16-4n. A vatikani konyvtdrban taldlhaté, a eredetivel egyezd
szbvegd madsolatrél legutébb kiadva POL IIL. n. 601, 120-121.
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val6sziniileg a Segreteria dei Memorialira nyijtottak be.” Az irat kiilsején szokds szerint ro-
viden 6sszefoglaltdk annak tartalmat, majd a pipanak széban referaltak az iigyrsl. Ezutdn
a szébe . udntést szintén a kiilsejére vezették ra. Eszerint VIII. Orbén jévahagyta a kérel-
met, és gy rendelkezett, hogy amennyiben Pazmadny levelet is irt a kérvény mellé és ez
megtaldlhaté az allamtitkarsédgon (Segreteria di Stato), Giovanni Ciampoli brévetitkdr
(Segreteria dei Breui ai Principi) egy valaszbrévében koszénje meg dicséretes buzgdsagit.
Amennyiben nincsen ilyen levél, Pdzmany kuriai iigyvivéjének fejezzék ki a Szentszék k-
szonetét, valamint kozoliék vele, hogy miel6bb gondoskodjon a magyar szentek sajat
officiumainak Rémédba juttatisirél, hogy azokat a ritus kongregaci6 ellenérizhesse és jova-
hagyhassa - szélt a papai rendelkezés.® Az irat ezutdn kizvetleniil a ritus kongregécichoz
keriilt, a tovébbi teendéket mar ez a hivatal szervete meg. A papa dontését 1630. junius
19én a kongregicié titkdra, Tegrino Tegrini® tudatta az allamtitkdrsaggal, s egyben kérte a
valaszadds elintézését is. Leveléhez Pdzmany kérvényének csupdn a masolatiat mellékelte,
az eredetit ugyanis magdnal tartotta, hogy azt a kongregdcié soron kovetkezd tilésén bemu-
tathassa,'® amire mar jinius 84n sor keriilt. A biborosok utélagos ,szakért6i” kontroll gya-
néant egyetértésiiket fejezték ki a pipai dontéssel s a primés buzgésigit méltaté valasszal
kapcsolatban.!! Ez - bar Pdzmény nem frt kisérélevelet - az wijb6li papai jovahagyés utdn
mégis bréve formajaban tértént meg, amelyet Ciampoli a kongregaciés hatdrozat keltének
napjdra, jinius 8-ra datalt. Ebben VIII. Orban azt hozta a primds tudomadsdra, hogy kivan-
saganak csak a ritus kongregacié 4ltal elvégzend§ vizsgalat utén tehet eleget.'?

A magyar szentek piispoki bizottsag altal osszedllitott officiumait — revizijukat
kérve — Padzmdny mdr 1630 6szén eljuttatta Rémadba. A ritus kongregécié november
16-i iilésén Alessandro Cesarini és Luigi Caetani biborosokat jellte ki e feladatra, s
Tegrini titkdr a primds levelét, valamint az officiumokat nekik adta 4t.!® Az iratokat be-

7  E hivatal kompetencidjara: PASZTOR: Guida. 122-123. V6. GRAMATOWSKL: Il fondo. 406-407.
Sanctissimus annuit, et si adsint litterae in secretaria praefati cardinalis, mandavit illis benigne
respondi per dominum Ciampolum secretarium, laudando pietatem et zelum, sin autem eadem
exponantur agenti suo in curia, cui edicatur, quod procuret quamprimum transmitti officia propria
patronorum et tutelarum ad effectum, quod revideantur et approbentur per sacram congregationem.
A kérvény eredetije az indorsatummal: Archivio della Congregazione per le Cause dei Santi (ACCS),
Congregationes ordinariae, Litterae et rescripta [Positiones], n. 8497.

9 Lasd KRAUS, ANDREAS: Das pdpstliche Staatssekretariat unter Urban VIII. 1623-1644 (R6mische
Quartalschrift Supplementheft 29). Rom-Freiburg-Wien, 1964. 53.

10  Tegrini levele: Biblioteca Apostolica Vaticana (BAV), Fondo Barberiniani Latini, vol. 6893, fol. 53".
Kiadva téves névolvasattal (Tegrino helyett Segnino): POL 1L fiigg., n. 25, 767.

11 Eminentissimus cardinalis Strigoniensis exponens recipere per suam dioecesim breviarium Ro-
manum cum missali dummodo concedatur sibi licentia recitandi officia et celebrandi festa sanc-
torum titularium/?/ quondam in notula transmissa ad effectum, ut revideantur et approbentur per
hanc sacram congregationem. Supplicavit ea licita/?] et approbata permitti interim separatim in fine
breviarii Romani ..., et sacra congregatio consensit facto verbo cum sanctissimo. Sanctissimus
annuit et mandavit benigne responderi et laudari pietatem et zelum circa ritum Romanum. ACCS
Decreti Liturgici, vol. 1630-1631, fol. 73V.

12 Szovege: FRANKL VILMOS: Pdzmdny Péter és kora. I-1I1. Pest, 1868-1872. III. 112, 1. j.

13  Epistola eminentissimi domini cardinalis Pazmani una cum missis propriis sanctorum regni
Hungariae transmissis ab eodem domino cardinale ad hanc sacram congregationem ad effectum illas
revidendi, fuit remissa ad eminentissimos dominos, dominos cardinales Caietanum et Cesarinum,
quibus tam dicta epistula quam etiam missae fuerunt [...] per me secretarium consignatae. ACCS
Decr. Lit., vol. 1630-1631, fol. 115",
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haté tanulmédnyozis és ellenérzés ala vették, amely pontosan egy évet vett igénybe. A
kongregdcié Caetani beszdmol6ja alapjan 1631. november 15-6n adott fakultdst az emli-
tett két kardindlisnak és Giovanni Battista Pamphili biborosnak (a késébbi X. Ince pé-
panak) a szitkséges korrekci6k meghatdrozasara.* Arrél, hogy a benytjtott anyagon
pontosan milyen valtoztatdsokat eszkozoltek, nincs tudomédsunk. Mindez egyébként
mar a végsd dontést kozvetleniil megel6z6 1épés volt. November 22- iilésén a ritus
kongregacié ugyancsak Caetani jelentése nyomdn sajit hatdskorében kiadott dekré-
tumban engedélyezte Magyarorszag teriiletén a rémai misszdle és brevidrium kért ki-
egészitésekkel t6rténd hasznilatat.’® Az iigymenet végét a Segreteria dei Brevi ai
Principi 4ltal 1631. november 29-én kidllitott bréve jelentette, amelyben VIIL. Orbén ér-
tesitette PAzmdanyt az apostoli engedélyezés megaddsdrol, s méltatta a rémai ritus meg-
honositdsa érdekében végzett tevékenységét.® A bréve és a kongregicié6 dltal ellenér-
20tt szoveg egy legijabb kiaddsd rémai brevidrium kiséretében Pdzmiény igense,
Camillo Cattaneo jévoltabél mar kardcsonykor megérkezett Nagyszombatba.l?

A primis ezt kovetSen mar december 29-én nemzeti zsinatot hirdetett 1632. mércius
8 ddtummal a végrehajtas kihirdetésére és foganatositdsdra.'® A zsinatot rémai tGtja mi-
att el kellett halasztania, viszont februdr 84 rendeletében husvéti kezdettel egyhdzmegyé-
jében el6irta a rémai ritus haszndlatat, s tudatta kdptalanjaval, hogy a magyar szentek
officiumai mar nyomdéban vannak, s azokat egyhdzmegyéje papsiginak gratis fogja szét-
osztani.!® Az Orsk Vdrosbél valé visszatérte utdn dsszes szuffraganeusédnak eléirta a ré-
mai ritus bevezetését, majd az 1633. évi nemzeti zsinat - kordbbi rendelkezését megerd-
sitve - a rémai ritus kizdrélagos haszndlatit kdnoni biintetések terhe alatt az egész
orszag teriiletén kotelezové tette.’ A hatdrozat — tigy tiinik — rovid id6 alatt éreztette ha-
tdsat a gyakorlatban,?! egyediil Zagrab szegiilt ellen, és sajat szertartdsrendje megérzése

14 Eminentissimo Caetano referente officia transmisso a cardinale Pasmani pro illorum approbatione
sacra congregatione dedit facultatem eminentissimis dominis cardinalibus Caetano, Pamphilio et
Cesarino et [...] corrigendi et approbandi. ACCS Decr. Lit., vol. 1630-1631, fol. 125".

15 Eminentissimo Caetano referente officia propria necnon missas pro regno Hungariae sacra rituum
congregatione approbavit, et mandavit expediri decretum, quod fuit tenoris videlicet: Supradicta
officia propria necnon missae pro regno Hungariae ab eminentissimo et reverendissimo domino
cardinale Pasmanis ad sacram rituum congregationem transmissa et ab eminentissimis et reve-
rendissimis cardinalibug Caetano, Pamphilio et Cesarino recognita et emendata, eadem sacra rituum
congregatio approbavit, et ut in regno Hungariae licite recitari et celebrari possint, concessit. ACCS
Decr. Lit., vol. 1630-1631, fol. 198".

16  Maisolata: Primdsi Levéltar (PL), Archivum Eeclesiasticum Vetus (AEV), n. 155/2. Szdvegét 1dsd For-
rdsok n. 1.

17  Pazmany koszénélevele Francesco Barberinihez, Nagyszombat 1632. jan. 2. POL II, n. 701, 231.

18  Felhivésa a nyitrai kdptalanhoz POL 11, n. 700, 230; valamint mésokhoz téves datélassal: uo. n. 706,
236-237.

19  POL II. n. 709, 240. Eredetije: Esztergomi Foszékeskdptalan Magnélevéltira, Capsae ecclesias-
ticorum, caps. 12, fasc. 2, n. 12. - Hogy a kinyomtatott officiumoknak mdig sem ismeretes egyetlen
példinya sem (Vo. Régi Magyarorszdgi Nyomtatvdnyok. II. 1601-1635. Szerk. BORSA GEDEON-
HERVAY FERENC. Bp., 1983, 562-479.), az taldn azzal magyarédzhatd, hogy nem egy 6nadlls, bekstott
mirdl, hanem csak néhdny lapbdl 4ll6 kompendiumrdél lehetett s8z6.

20  Decr. IX. PETERFFY: Concilia. II. 329.

21 Vs, POL 11 n. 815, 398. - A rémai ritus elterjedésének mértékérdl a kdnoni latogatdsi jegyzokény-
vek segitségével alkothatunk némi képet. Az ellendrzést az esztergomi féegyhdzmegyére szikitve, a
mar kiadott protokollumok tanusdga szerint azt dllapithatjuk meg, hogy mig az 1626. és 1630. évi
egyhdzldtogatdsok alkalmaval még csak elvétve taldltak a plébdnidkon rémai szertartdskonyveket,
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érdekében Romahoz fellebbezett. Ezzel a kérdéssel azonban mar nem az elsGsorban ille-
tékes ritus kongregaci6,?? hanem — vélhetéen a kialakult polemikus helyzet miatt — Péz-
many fellépése nyomén maga a Szent Hivatal foglalkozott 1635-ben.2® Az inkvizicié 4llds-
foglaldsa nyomdn VIII. Orban 1635. szeptember 281 brévéjében utasitotta Zagrabot sajat
ritusdnak hatdlyon kiviil helyezésére és a romai azonnali bevezetésére, 4m ez még igy is
lassabban ment végbe, mint Magyarorszdgon.

II. KANONIZACIO

1. Szent Istvdn tinnepének felvétele a rémai liturgidba

Mig a rémai szertartdsrend hivatalos hazai recepcidja csak az 1620-as évek végén vet-
te kezdetét, az ellenkez§ irdnyu térekvés, azaz hogy a hazai szentek {innepeit az egész vi-
lagegyhazban megiiljék, mar évekkel kordbban megfigyelhets. Abban, hogy a soproni or-
szaggytlésen Osszegyllt magyar rendek Pizmény vezetésével 1625. november 19-én
ko6zbsen, majd egy héttel késébb II. Ferdindnd (1619-1637) kiilon is kérte VIII. Orbantél
a magyarsdgot a kereszténységre térité Szent Istvan és Szent Adalbert iinnepének felvé-
telét a rémai kalendariumba, elsGsorban a magyarorszigi katolicizmus jjdéledésének
szimbolizdldsdra és nemzetkozi reprezentdcidjara val6 igényt kell latnunk.?®

1634-ben mér jéval nagyobb szdmban, de nem kizdrélagosan. A szdzad masodik feléig csupan a barsi
féesperességre vonatkozéan rendelkeziink kitekintéssel. A bejegyzések azt mutatjak, hogy mindazon
helyek, amelyeket az 1626. évi vizitacié feltiintet, 1647-ben jészerivel rendelkeznek rémai missza-
1éval, sok helyen azonban még nem, s ugyanez a helyzet 1657-ben és 1674-ben is. Vb. Pdzmdny Péter
egyhdzldtogatdsi jegyzokidnyvei (1616-1637). Kiad. BEKE MARGIT.. Bp., 1994. (Strigonium Antiquum
3.) passim; Visitatio Canoncia. Az Esztergomi Féegyhdzmegye Barsi Foesperességének egyhdzldtogatdsi
Jegyz6kidnyvei 1647-1674. Kiad. TOMISA ILONA, Bp., 1992. passim.

22 Aritus kongregdci6 elé az ligyhoz kapcsolédéan csupdn egy helyi szent innepe megiilésének engedé-
lyezése (Petitio ecclesiae Zagabriensis circa licentiam celebrandi festum beati Augustini Croati) keriilt,
de azon kiviil, hogy 1635. prilis 13-4n egy relator-kardinalist jeldltek ki Antonio Barberini biboros
személyében, tovabbi fejlemény nem ismert. ACCS Decr. lit., vol. 1632-1636, fol. 174T. A kérvény:
Uo., Litt. et reser., n. 10433.

28 Lisd Pdzmdny levelét Francesco Barberinihez, Sopron, 1635. jan. 27. (POL II. n. 926, 546-547);
Draskovich Gybrgy vici plispok levelét Vinkovich Benedek pécsi piispdk, zdgrabi nagypréposthoz,
Pozsony, 1635. dpr. 2 (Arkiv 2a povjestnicu Jugoslavensku X [Ed. IVAN KUKULJEVIC], Zagreb, 1869, n.
7, 155.); valamint 1635. szept. 28-1 bréve szovegét, amely részletesen sz6l az eldzményekrsl. - Ezzel
az esettel, mivel FRAKNOI feldolgozdsdt bdségesen elegenddnek talaltam (FRANKL: Pdzmdny. IIL
115-118.) részletesebben nem foglalkozom, csupén a kivetkezd jegyzetben sorolok fel néhany r4 vo-
natkozé forrdst, s ezekbél a fiiggelékben is kozlok egy-kettdt.

24 A tiltakozas korillményeire ldsd Vinkovich Benedek zagrabi nagyprépost levelét az 1634-i tartoményi
zsinathoz, Nagyszombat 1634. m3j. 27. (Arkiv za povjestnicu X, n. 10, 151-153) A bréve masolata: PL
AEV n. 166. Kiadva Ergelich 1635. nov. 20-ai, kihirdetését elrendeld oklevelébe foglalva: Arkiv za
poyjestnicu X. n. 8, 155-157. A bréve fogadtatdsanak koériilményeire: Ergelich Ferenc zdgrabi és
Tomké Jdnos boszniai piispdk levelei Pdzmanyhoz, Zagrab, 1635. nov. 12 és 22. (PL Archivum
Saeculare [AS], Acta radicalia, classis X, n. 196, 61. cs., fol. 60. 62. 70; 7. cs., fol. 38-39; Forrdsok n.
3-5.); valamint Pédzmany Ergelichhez, Pozsony, 1635. dec. 8. (POL IL n. 989, 618-619.)

25 A rendek kérvénye: POL II, n. 320, 480-481. Eredetije: BAV Barb. Lat., vol. 6905, fol. 15"V &g 18™.
IL Ferdinandé: Uo., vol. 6835, n. 14. - A harmincéves hdborit kirobbanté uralkodénak egyébként 4l-
taldnos torkevése volt birodalma szentjeinek gyarapitdsa.
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A pipdnak cimzett kérelmeket a ritus kongregacié 1626. januar 314 iilésén ugyan
behatéan megtirgyalta a csehek szintén Adalbertre, valamint Szent Vencelre irdnyuld
kérésével egyiitt, hatirozatdban azonban minden kiillonosebb indoklds nélkiil arra az 4l-
laspontra helyezkedett, hogy nem idészerii foglalkozni a kérdéssel.?® Mivel a magyar ki-
vinsdg nem taldlkozott egyértelmi elutasitdssal, PAzmany a rémai ritus behozataldval
parhuzamosan vitte tovabb az ligyet. 1630. oktéber 14-én kérte II. Ferdindndot, hogy
djitsa meg kérelmét, és képviseletével a hazatéré bécsi nunciust, Giovanni Battista
Pallotto biborost bizza meg, 6 maga pedig november 18-4n fordult ismét a papdhoz és a
bfboros-neposhoz.27 Az uralkodé oktéber 25-6n, majd a tronérékos, a mar magyar ki-
rallya koronazott IIl. Ferdindnd (1637-1657) négy nappal késébb iratott ennek érdeké-
ben Rémaba.?

Ezt kovetden az iigy igen kiilonos fordulatokon ment keresztiil. VIII. Orban 1631.
mércius 15- brévéiben megtagadta a kérés teljesitését,?® s majus 18-4n Pallotto is - ké-
zelebbrél nem részletezett - dthaghatatlan nehézségekrél szamolt be.® Fél évvel ké-
sGbb azonban, szeptember 25-én Pidzmany, két nappal késGbb az 6 értesiiléseire hivat-
kozva maga az uralkodé mondott koszénetet a pdpai déntésért, hogy Szent Istvan
{innepét mégiscsak kiterjesztik az egész vilagegyhazra.3! Erre VIII. Orb4n 1632. januar
17-1 brévéiben reflektalt, s a primast felhatalmazta arra, hogy a jé hirt kozolje az orszag
katolikus rendjeivel is.32 Az illetékes ritus kongregicié aktdiban ugyanakkor - a
Barberini-papa pontifikdtusa alatt szokatlan médon - nyoma sincs annak, hogy a testii-
let egyéltaldn foglalkozott volna a szent kiraly tiszteletének a rémai kalenddriumba tér-
ténd felvételével. PAzmany kérését a kongregiciéndl a kései utéd, Szelepchény Gyoérgy
(1666-1685) djitotta meg 1679-ben?® s részben ennek folyoménya volt XI. Ince kozis-

26  Quibus omnibus ad sacram rituum congregationem per eundem sanctissimum remissis, sacra
congregatio pro nunc nihil agendum censuit. (Az iilés aktdja részletesen Gssze is foglalja a kérvények-
ben foglaltakat.) ACCS Decr. lit., vol. 1605-1625, fol. 205Y-206"; vol. 1625-1627, fol. 12". A cseh
rendek memorialéja: Uo. Litt. et rescr. n. 6563.

27 POLIL n. 604, 142-143; n. 629-630, 150-151.

28 A regensburgi birodalmi gyilésrél: BAV Barb. Lat., vol. 6838, n. 18; vol. 6847, n. 9.

29  FRANKL. Pdzmdny. III. 112, 2. ).

30 Osterreichisches Staatsarchiv (0StA), Haus-, Hof- und Staatsarchiv (HHStA), Saatenabteilungen,
Staatsabteilung Rom, Hofkorrespondenz, Faszikel 10, Konvolut Kardinile an Ferdinand II. 1631,
fol. 5-6. - A csaszdr jilius 21-én készdnte meg kozremikodését: de sanctorum Adalberti et Stephani
Hungariae regis in calendarium Romanum receptione, tametsi quidem ea res ... effectu suo caruit,
gratum tamen, quod vota nostra curae sibi fuisse indicat. Uo., Diplomatische Korrespondenz, Fz. 53,
Konv. Ferdinand an Savelli{!], fol. 15.

31 Levele Francesco Barberinihez: POL II. n. 683, 212. - II. Ferdinand VIII. Orbénhoz és unokadcesé-
hez: BAV Barb. Lat. vol. 6839, n. 8; vol. 6842. fol. 18™ és 25™, n. 6.

32  FRANKL: Pdzmdny. IIl. 112, 3. j. - A Pdzményhoz intézett bréve mdsolata: PL AEV n. 155/1. (Forrd-
sok n. 2.)

33 Levelét a november 17-ei iilésen olvastdk fel, déntés nélkiil: Strigoniensis archiepiscopus super
commutatione officii. Lectus. ACCS Decr. Lit. vol. 1679-1680. fol. 6¥. - Hogy a ,commutatione
officii” Szent Istvanét jelentette, Klobusoczky Janos romai magyar gyéntatétdl tudjuk: Intellexi cum
grandi consolatione cultum protoregis nostra in recitatione officii in tota ecclesia promovendum
celsitudinis vestrae semper curae fuisse, et adhuc esse, Deus det felicissimum successum ad cuius
gloriam haec omnia redundare. Levele Szelepchényihez, Réma 1679. augusztus 26. PL AS Act. rad.,
class. X. n. 196, 37. cs., fol. 193. - Szelepchény mar 1671-ben felkarolta az tigyet: ,Voltam cardinalis
Landgrauiusnal is, igen véarja azon méltésigos fejedelmi cardinal a’ leveleket Szent Istudn kirdl
innepe felél ...” Vanoviczy Janos a primdshoz, Réma, 1671. febr. 14. Uo. 42. cs., fol. 110.
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mert déntése, amelyben immadr a ritus kongregacié k6zremikodésével Szent Istvan iin-
nepét Buda visszafoglaldsdnak napjdra, szeptember 2-4ra (a magyar rendek eredeti el-
képzelése augusztus 21-e volt, lévén 20-a Szent Berndt ilinnepe) iktatta a rémai
kalendariumba és igy megiilését mind a zsolozsmdban, mind a szentmisében az egész
vildgon kételezévé tette.®t

Mivel ez az aktus is alapvetéen politikai motivéciéja volt, az 1631-1632-es esemé-
nyek magyarazatdt szintén e téren kell keresni. Miutdn 1631 augusztusdtél Bécs min-
den addiginél erételjesebb diplomaciai offenzivdba kezdett annak érdekében, hogy a
birodalmi protestansok és a svédek elleni kiizdelméhez a Szentszéktdl nagyobb pénzse-
gélyhez jusson, II. Ferdindnd kordbbi kérésének varatlan teljesitése talan ezek részbeni
visszautasitdsat volt hivatott kompenzalni.®® Azt pedig, hogy a legfelsébb szinten meg-
hozott és bréve formdjiban publikdlt papai elhatdrozds papiron maradt, a hamarosan
az Orok Vérosba érkezé Pazmaény és a Szentszék kozotti éles 8sszeiitkdzés tobb mint
elégségesen indokolja.

2. A kassai vértanik és Arpdd-hdzi Margit sikertelen kanonizdicidja

A rémai ritus behozatala és Szent Istvan kultuszdnak elmélyitése mellett ez id6 t4jt
a hazai katolicizmus részérél nem hidnyzott az Gjabb nemzeti szentek kanonizaciéjara
irdnyul6 igyekezet sem. Pdzmany illetékes ordinariusként 1628, szeptember 23-4n for-
dult VIII. Orbinhoz a Bethlen Gédbor erdélyi fejedelem (1613-1629) hajdii altal
1619-ben Kassdn megotlt Kérosi Méark esztergomi kanonok, valamint Pongracz Istvin
és Grodecz Menyhért jezsuita vértandik boldogga avatasi eljdrdsdanak megkezdése és
ereklyéik ezt megel6z6 nyilvanos tiszteletének engedélyezése érdekében. Leveléhez a
vikdriusa 4ltal ugyanazon évben lefolytatott tanikihallgatdsok jegyz6kionyvét is mellé-
kelte. A ritus kongregdcié 1629. januar 27-én foglalkozott a primas kérésével, és el is
rendelte a benyijtott iratok szakértsi tanulményozéasat.*® Ennek lezdrultaval Carlo Pio
di Savoya biboros jelentést tett a kongregicionak, amely a feltételeket igymond nem
talalta alkalmasnak arra, hogy barmilyen déntést is hozzon,” jéllehet a vértanik mér
helyi tiszteletnek 6rvendtek, s Pdzmény els6sorban ehhez akarta a Szentszék jévaha-
gyisit megszerezni. Minden valésziniiség szerint gondot okozhattak a lefolytatott vizs-
galat hidnyossdgai, hiszen az erdélyi fejedelem fennhatésdga alatt 4116 teriileten tortén-
tekrél mindossze négy tanu hitelt érdemld vallomésat sikeriilt 6sszegytijteni. Tovabba
- mint aldbb latni fogjuk - a Kiria ekkoriban mér erdsen kifogdsolta a kanonizdciét

34 A dontésre: FRAKNOI VILMOS: XI. Ince és Magyarorszdg félszabaditdsa a torék uralom aldl. Bp., 1886.
205. A kongregicié aktdiban nincs erre vonatkozé bejegyzés.

35 Vé. REPGEN, KONRAD: Die romische Kurie und die Westfilische Friede. Kaiser und Reich (1521-1644)
1I/1-2 Tibingen, 1961-1965. 171, 290. (Bibliothek des Deutschen Historischen Instituts in Rom
14-15).

36  Fuit transmissus processus ab archiepiscopo Strigoniensi fabricatus spuer martyrio archidiaconi
Strigoniensis et duorum sacerdotum e societate Iesu ob constantiam et professionem catholicae
fidei, et instatum committi iuxta solitum necnon concedi, quod eorum reliquiae interim possint
venerationi exponi, prout antea expositae erant et fuit commissus illustrissimo Debo. ACCS Decr.
lit., vol. 1627-1629, fol. 247™.

37 Illustrissimus Pius retulit processus auctoritate ordinaria fabricatos super martyrio archidicaconi
Strigoniensis et duorum sacerdotum e societate Iesu ob constantiam et defensionem catholicorum
fidei, et sacrae rituum congregationi nil placuit pro nunc definire. ACCS Decr. lit., vol. 1627-1629,
fol. 371",
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megel6z6 nyilvdnos veneratick meglétét. Arra nézve, hogy a szdzad folyaman R6mdban
tovabbi lépéseket tettek volna a hdrom vértanid érdekében, semmilyen adat nem ma-
radt fenn,* s mint j61 tudjuk, milt szdzadbeli boldogga nyilvanitdsuk utdn szentté ava-
tasukra csak a kézelmiltban keriilt sor.

A kassai vértanik oltdrra emelésének gondolatit egy évtized miilva egy masik nem-
zeti szent, Arpad-hazi Margit boldogga avatdsat megcélzé igyekezet véltotta fel. A
kanonizaciét harom érintett fél is szorgalmazta: a domonkos rend, amelynek egykor
tagja volt, III. Ferdindnd és a hazai hierarchia. Az uralkodénal lényegében a személyes
motivéciék dominaltak, hiszen Margit iinnepe a sziiletésnapjdra esett.® A magyar klé
rus szerepe pedig csupan a kézremiikddésre korlatozédott, a kezdeményezék ugyanis a
domonkosok voltak.

A rend rémai vezetése, latva a katolikus megudjulds sikereit az egyetlen, Szombathe-
lyen megmaradt kolostoruk mellé Gjabbak létesitésével kivanta a magyarorszagi rend-
tartomanyt életre kelteni. Ennek el6készitésével Sigismundus Ferrariust, a bécsi egye-
tem domonkos tandrit bizta meg, aki els6 lépésként egy tobb mint 600 oldalas
,monografiat” irt a prédikalék rendjének magyarorszéagi tevékenységérol.’® Az e torté-
neti nyomozas kézben taldlt Margitra vonatkozé, félbemaradt kanonizdciéjara utalé
szamos adat (munk4djinak mintegy negyede Margittal foglalkozik) inditotta Ferrariust
arra, hogy fels6bb helyeken felvesse a boldoggd avatds folytatdsdnak gondolatdt. Az 6t-
let tehat t6le szarmazott, s elhatdrozdsat csak megerdsithette, hogy 1635. szeptember
8-4n Sennyey Istvan gydri plispok, udvari kancellar korabbi informaciéi nyomén a po-
zsonyi klarisszdknal megtaldlta Margit szinte hidnytalanul fennmaradt ereklyéit.*!
Ferrarius a kanoniziciét két szdlon, a bécsi udvarnél és a rend rémai vezetésénél indi-
totta el.

38 A Lésy Imre altal lefolytattot perrdl azonban Szegedy Ferenc Lénirt esztergomi érseki vikirius
Nagyszombatban, 1661. febr. 14-én hiteles masolatot allitott ki. Ez megtaldlhaté: Magyar Orszdgos
Levéltar (MOL), Egyhazi iratgydjtemény (R 302), 4. tétel.

39 Hac natali maiestatis vestrae sacratissimae die beatae Margarithae virginis et martyris, tanquam
patronae suae festum alacriter celebrare consueuit regnum hoc Hungariae maiestatis vestrae sacra-
tissimae, sed merito eo quoque nomine iucunde hilariterque celebrare debet, quod haec dies
margarithum illud pretiosum illi attulit, cuius verticem corona ipsius primum, deinde regni Bohemici,
postmodum vero sacri Romani imperii exornavit, quo margaritho cum fulgere toto orbe coeperit,
sperat suum pristinum florem et splendorem recurepaturum. Annus ocatvus supra millesimum
sexcentesimum, cum turbidus Hungariae fuerit, gaudere sane debet, quod eo anno fuerit exortum
sydus ac margarithum, quo nunc serenitatem sibi exortam in perfectum diem crescere sperare possit,
quod Dei nutu ac intercessione beatae Mariae virginis ac sanctae Margarithae concedatur. Lésy Imre
esztergomi érsek III. Ferdinidndhoz, Pozsony, 1637. jilius 11. MOL Magyar Kancelldriai Levéltar
(MKL), Magyar Kirdlyi Kancelldria, Litterae archiepiscoporum (A 30), n. 93/1637.

40  De rebus Ungaricae provinciae sacri ordinis Praedicatorum, Viennae 1637. - Az 158%ben az itdliai
Vigavanoban sziiletett és a salamancai egyetemen végzett Ferrarius e mivét mar mint a magyarorszigi
rendtartomany visszadllitisara megbizott commissarius et procurator generalis készitette el. Elotte Graz-
ban regens scholi, majd 1630-t6] Bécsben a teolégia magisztereként regens studii generalis. 1646-ban halt
meg a rémai Santa Sabina kolostorban. ROSSLER MARIA IREN: Magyar domonkosrend: példdk és legen-
ddk. Néhdny kézépkori magyar vonatkozdsi, domonkosrendi kilt6i torténetek Ferrari Zsigmond , De rebus
Ungaricae provinciae sacri ordinis Praedicatorum” cimi miivébél. Kassa, 1927. 9-15.

41  Ferrarius beszdmoléjit szészerinti forditdsban hozza: NEMETHY LAJOS: Adatok Arpddhdzi Boldog
Margit ereklyéinek torténetéhez. Bp., 1884. 78-82.
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III. Ferdindnd a boldogg4 avatast els6 izben 1639. majus 17-én kérelmezte VIII. Or-
bantél, és utasitast adott romai kovetének, hogy a papédndl és az illetékes hivataloknal
tegye meg a sziikséges lépéseket.*? Kérését 1640 februarjdban megujitotta. Parhuza-
mosan Ferrarius egyik bécsi és hozz4 hasonléan feltehetGen ugyancsak olasz szirmaza-
s1i rendtdrsat, Antoninus Sartoriust kiildte R6maba, hogy a domonkos generalist meg-
nyerje a célnak. A tovabbi események kulesfigurdja mar kizarélag ez a nagyon egyszeri
gondolkoddst, de ldngbuzgalmi pap lett.

A sok vihart megélt generalis, Niccolo Ridolfi, aki mér évtizedekkel kordabban kapcso-
latba keriilt a magyar egyhdzzal (tobbek kozott 6 intézte PAzmény papai megerdsitését),
felkarolta a Sartorius 4ltal el6adott tervet. Miutdn mind Réméban, mind pedig Avi-
gnonban hasztalanul kerestette a Margit életérdl felvett kozépkori tandvallomésok jegy-
z8konyvét, 1640. szeptember 18-4n a rend nevében Gjabb tantikihallgatdsok lefolytatdsa-
val bizta meg Sartoriust, aki a ritus kongregdci6tdl az ehhez sziikséges instrukciékat
megszerezve tért vissza.*® Az iigyben szintén eljaré rémai csdszéri diplomécia képvisels-
je, azaz a Federigo Savelli kdvetet tdvollétében ideiglenesen helyettesité Christoph
Peutinger, a Rota német auditora szeptember 9-én ugyancsak arrél tudésitotta a bécsi
udvart, hogy a papai valasz nem volt elutasit6, de a szent életérdl lefolytatott kanoni per
hidnya barmilyen tovabbi lépést lehetetlenné tesz. Ezért a Réméban kapott tandcsok
alapjdn 6 is azt javasolta, hogy az uralkodé utasitsa az illetékes megyésfépasztort a vizs-
gélat Sartorius 4ltal vitt instrukciék alapjan torténd lefolytatdsara.

Az tigyet III. Ferdinénd részér6l koordinilé magyar kancellaria 1640. november 20-i
véleményezésében az eltelt évszazadok, a szent életének torok altal megszillva tartott
helyszinei és a protestantizmus térnyerése révén hattérbe szorult kultusza miatt nem
tartotta konnyen kivitelezhet6nek a tanikihallgatdsokat. Mindazaltal arra az alldspontra
helyezkedett, hogy Lésy Imre esztergomi érsek (1637-1642) a kérdés megvitatdsédra hiv-
ja bssze az elérhetd plispokoket, szerezzen informéacidkat a Kiriatél a per lefolytatdsanak
médjarél, és tegyen javaslatokat a tovabbi lehetséges és sziikséges teendGket illetéen 4

42  MOL MKL Conceptus expeditionum (A 35), n. 137/1639. (Forrdsok n. 6.)

43 FRAKNGI VILMOS: Ujabb adatok Arpddhdzi Boldog Margit cultusa és canonisatiGia torténetéhez.
NEMETHY: Adatok. 251-277 (fiiggelékként csatolva), itt 256-257. - A kongregécié és a magyar kan-
cellaria archivumaban, valamint a primdsi levéltarban taldlhaté iratok mellett az események legfon-
tosabb kutfsjéiil Sartoriusnak a térténtekrdl készitett emlékirata szolgél, amelyet a domonkosok ré-
mai levéltara ériz. FRAKNOI kizarélag e - a rend akkori levéltdrosdtdl kapott - forrast hasznalta. En
azonban mind Rémadban, mind FRAKNOI hagyatékdban hasztalan kerestem.

44  Christophorus Peitinger scribit suae maiestati Roma de 9 Septembris. Litteras, quas sua maiestas
adhuc mense Februarii ad summum pentificem de beatificatione sanctae Margaritae Belae quarti regis
Hungariae filiae dederat, se eas in absentia domini oratorie consignasse, et pro negotii effectuatione
institisse. Verum cum ob defectum processus de vitae sanctitate ulterius haec res prosequi non poterat,
opportunum iudicatum fuisse, ut sua maiestas instructionem super conficiendo processu per
ordinarium loci confici clementer iubeat. Quo facto nulla amplius beatificationis et officii concedendi
superesse poterit difficultas. Opinio: Formationem processus beatificationis beatae Margarethae,
qualem Romana curia exigit difficillem videri, tum propter temporis diuturnitatem, quo haec sancta
vixerit, tum propter loca a Turcis occupata, demum propter haeresim, quae regnum infecit. Posse
nihilominus scribi domino archiepiscopo Strigoniensi, ut habita cum caeteris praelatis, quos ad manus
habere potest, inttelligentia et accepta de modo processus faciendi Roma transmissa informatione,
quid ulterius fieri possit ac debeat, suae maiestati perscribat. MOL MKL Propositiones et opiniones
(A 33), n. 295/1640 (prop. 20. Nov. 1640.). Peutinger levelének s.k. eredetije: MOL MKL Litterae
privatorum (A 32), n. 872/1640 (Forrdsok, n. 7.).
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Ezekre vonatkozélag az (1640 augusztusitél Regensburgban id6z6) udvarba érkezd
Sartorius tudott hasznos részletekkel szolgalni. A domonkost - miutdn audiencidjan ki-
eszkozolte az uralkodé tovabbi tdmogatdsat - Lippay Gyérgy kancellar kiséretében
1640 januérjdban mar Nagyszombatban taldljuk. A procurator et commissarius gene-
ralisként eljaré szerzetesnek - akit immér nemcsak a rendje, hanem az uralkodé is hi-
vatalosan felkért a boldogga avatds intézésére - itt nem csupén tébb prelitust sikeriilt
a cél érdekében megnyerni, hanem a kdvetkezd orszdggytilés el6készitésére 8sszehivott
Consilium Hungaricum tagjai kéziil szdmos vildgi f6dr is tdmogatdsarél biztositotta a
véllalkozast.*

A kanonizéci6 itthoni elGkészitése gyors léptekkel haladt elére. A Lésy primds veze-
tésével miik6ds, két pilispok és négy esztergomi kanonok alkotta vizsgdlébizottsag
mind Nagyszombatban, mind Pozsonyban tandkihallgatdsokat eszkoz6lt Margit folya-
matos tiszteletének bizonyitdsara, s felmérte az ereklyék allapotdt. Sokat lenditett az
igyon, hogy a test mellett megtalaltdk a k6zépkori processus masodpélddnyat, amelyrél
hiteles mésolatot is készitettek egy a paleografidban jirtas gy6ri ferences segitségé
vel.*® fgy 1641. mé4jus 114n Lésy mar azt jelenthette III. Ferdindndnak, hogy -
amennyire a koriilmények engedték ~ a Szentszék rendelkezésének megfelelden lefoly-
tatta az eljarast, az iratokat pedig Sartorius gondjaira bizta, hogy azokat eljuttassa a ri-
tus kongregaciéhoz.*’

Sartorius ezekkel egyenesen a még mindig a regensburgi birodalmi gytlésen id6zd
csdszdri udvarba sietett, ahol tdjékoztatta III. Ferdindndot a fejleményekrél, s rémai
utja sikerének biztositasihoz kérte, hogy az uralkodé intézzen djabb leveleket a Szent-
székhez, kivaltképp a ritus kongregiciéhoz. A felmeriilé koltségek biztositdsahoz hihe-
tetleniil magas, de nem irredlis Gsszeget, 2400 forintot tartott sziikségesnek, de mivel
ennek a felét a magyar f6papok villaltdk magukra, 1200 forint utalvdnyoztatdsdért fo-
lyamodott a kincstdrhoz. A magyar kancelldria a kérvényt a primds méjus 11 levelével
egyiitt véleményezte. Az 1641. jinius 26-4n az uralkodé6 elé terjesztett dlldsfoglalds ja-
vasolta mind a levelek megirasat, mind a kivint 6sszeg nagy része, a mintegy 1000 fo-
rintnak megfelelé 600 birodalmi tallér kifizetését. Ez ut6bbit azonban dgy, hogy elé-
szor csak a fele vehet6 fel az udvari kamardtél, a maradék viszont a kiildetés teljesitése

utan fizethetd ki, ha valéban sziikség lesz r4.*®

45  FRAKNOIL: Ujabb adatok. 257-258; HAJNAL ISTVAN: Az 1642, évi meghitsult orszdggyiilés idészaka. Bp.,
1930, XIv-xvill. (Esterhazy Miklés nador iratai. 1: Kormdnyzattérténeti iratok)

46  FRAKNOL Ujabb adatok. 258. - Kiad4sa e mdsolat 18. szézadi kopi4jarol: Monumenta Romana
Episcopatus Vesprimiensis. A veszprémi piispkség romai oklevéltdra. Kiad. FRAKNO!I VILMOS. Bp,,
163-383. A masolat keletkezésének koriilményeire és forrasértékére. uo. CXV-CXXI. - A tanikihall-
gatisok magyar forditdsa e szoveg alapjan: Arpdd-hdzi Szent Margit legrégibb legenddja és szentté ava-
tdsi pere. Ford. BELLUS IBOLYA-SZABO ZSUZSANNA. Bp., 1999. 59-308. A szent kultuszdnak kézépko-
ri vonatkozasaira - tovabbi irodalommal - ldsd KLANICZAY GABOR bevezetdjét e kétetben: 7-25.

47 Nagyszombat, 1641. mdjus 11. MOL MKL Litt. archiep. (A 33), n. 113/1641. (Forrdsok n. 8.)

48  Frater Anthoninus Sartorius ordinis praedicatorum in praedicto negotio procurator et commissarius
generalis repraesentat. Acceptis a se processibus formatis et authenticatis per dominum archi-
episcopum Strigoniensem de vita et miraculis sanctae Margarithae virginis alias religionis ipsorum
praedicatoriae sororis Romam perferendis et congregationi rituum consignandis, superesse, ut de
expensis et litteris ad ulteriorem felicem successum necessariis provideatur. Supplicat itaque
medietatem expensarum mille et ducentos utpote florenos, cum alteram medietatem praelati
Hungariae nise assumpserint, ad effectuandum tam pium negotium a trecentis iam et ultra annis
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A kért leveleket a kancelliria mar junius 26-4n elkészitette. III. Ferdindnd eziton
azt hozta a pipa tudomdsdra, hogy - a magyar prelatusok és mdsok kérésére tett ko-
rabbi kivinsdgit megujitva — végre a boldogok soraban szeretné ldtni Margitot. Kivdlt-
képp azért, hogy eziltal is erfsitse ,eretnekségtol fert6zott” orszdgdban a szentek kul-
tuszat. Bar kozismert, hogy Margit szdzadok 6ta folyamatos tiszteletnek érvend, a ritus
kongregdcié kérésére az esztergomi érsekkel djabb tantkihallgatdsokat végeztetett, s
mind ezeket, mind a kézépkori jegyz6konyvet Rémaba fogja kiildetni. Hasonlé a tartal-
ma a ritus kongregiciéhoz intézett kirdlyi levélnek is. III. Ferdindnd rémai képvisel6i
koziil ezittal Peutingert bizta meg, hogy mind VIII. Orbdnnél, mind az illetékes hivata-
loknél csdszéri tekintélyét latba vetve segitse el6 az ligy miel6bbi és sikeres befejezé-
s6t.%% Sartorius pedig egy oklevél formajaban kiallitott, hivatalos meghatalmazast ka-
pott, hogy prokuritorként tegye meg a sziitkséges 1épéseket. Ebben az uralkod6 mar ki-
zdrélag a magyar plispokék kezdeményezd szerepére hivatkozik.5

Sartoriusnak voltaképpen két feladatot kellett teljesitenie. Az egyik a kanonizicié
volt, a méasik annak elérése, hogy — még ennek végbemenetele el6tt s ezt megalapozandé
— a Szentszék ismételten hagyja j6v4 és terjessze ki a kirdlyldny kozépkor 6ta folyamatos
kultuszat. A magyar egyhdzban tudniillik jilius 13-4n mind a liturgidban, mind a zsolozs-
miban megemlékeztek Margit iinnepérél.®! Ez a gyakorlat azonban ellentétessé valt a
mér emlitett 1634. julius 54 Coelestis Ierusalem apostoli konstiticiéval, amely részletes
szabalyozds keretében kifejezetten az ilyen jellegd, a boldoggd avatdst megel6zd tisztele-
tet tiltotta meg.’? Az engedélyezés megszerzésére ugyanakkor némi esélyt biztositott,
hogy Margit officiumat kozépkori papai fakultidsok birtokdban gyakoroltak.?

Az els6 Rémaban megtett 1épések tehat a kizarélag a magyar domonkosok szdméra
biztositott liturgius tisztelet Magyarorszdgra és a rend egészére valf kiterjesztésére ira-

toties a diversis regibus et pontificibus magno zelo susceptum ac litteras sibi clementer elargiri.
Opinio: Eximiam pietatem et devotionem suae maiestatis non absque patrocinio singulari sanctae
religionis in eius beatificatione et gloria in terris laboraturam, literas porro postulatas expediri
posse. Sumptus si mille floreni 600 talleri deputentur, quorum media pars dicto supplicanti in
discessu suo assignetur, altera medietas nonnisi re ad exitum deducta eidem pro necessitatis
exigentia transmittatur. Facta ulterius per cameram aulicam, cui non ... ordinatione. MOL MKL
Prop. et. op. n. 82/1641 (prop. 26 lunii 1641.) - Lésy levelének kivonata Uo. n. 81. - A magyar kan-
cellaria eredményteleniil kisérelte meg a kdltségeknek az udvari kamarara héritasat. A finanszirozis
a pozsonyi kamara feladata lett.

49 Az uralkodéi levelek a kamarai iratok kézott taldthaté masolatokrél (MOL Magyar Kamara Archi-
vuma [MKA], Acta Ecclesiastica [E 150), fasec. 45, n. 9 [7. d, fol. 12-14.]) kiadva: PRAY, GEORGIUS:
Vita S. Elisabethae ..., necnon B. Margarithae virginis ... Tyrnauiae, 1770, 240-243.

50 .. cum nuper a fidelibus regni nostri Hungariae praelatis nobis humiliter supplicatum extiterit
praedictum negotium apud sedem apostolicam promoveri ... te religiosum patrem, fratrem Anto-
nium Sartorium negotii huius procuratorem instituendum cum processibus authenticis ab ordinario
formatis Romam mittendum esse duximus, benigne mandantes, quatenus id ipsum quantum fieri
poterit in curia Romana ad felicem exitum perducere coneris. MOL MKA Act. eccl. (E 150), fasc. 45,
n. 9, fol. 14 (7. d.).

51  Vé. Lésy fentebb idézett 1637. jul. 114 levelét. - Margit féiinnepe jan. 18-dra esik, juil. 13-a az dkeresz-
tény Margit sziiz és vértaniié volt, az Arpad-hazi kiralylany tiszteletére ezt az alkalmat is megragadték.

52  RE, La Curia, 141-142.

53  Erre maga IIL Ferdindnd is hivatkozik 1639. maj. 17 levelében. - San Sisto biboros, papai legatus
1409. évi engedélye: NEMETHY: Adatok. 22-23. - II. Pius hagyta jév4, hogy a magyarorszigi domon-
kosok Margit tiszteletére misét és officiumot mondjanak, a sirjat felkeresknek pedig 140 napi bi-
csut engedélyezett. FRAKNOL: Ujabb adatok. 259.
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nyultak. Az uralkod6, a magyar preldtusok és a domonkos rend nevében ezt kérelmezé
memoridlét Peutinger nyujtotta be a kongregaciéhoz. A biborosok 1642. februir 84n
targyaltdk a kérvényt, és vizsgdlatira a ,magyar szakért6” Alessandro Cesarinit
(ugyanazt, aki 1630-1631-ben a magyar szentek officiumait ellenérizte) jel5lték ki ma-
guk koziil.** Id6kozben azonban, 1642. junius elején VIII. Orbén ujabb dekrétumban
szabalyozta a szentek kultuszinak feltételeit és a kanonizaciés eljards médozatait.®® Mi-
vel ezek utdn vajmi kevés remény mutatkozott az officium kiterjesztésének megvaldsi-
tasdra, Cesarini javaslatdra Sartorius Gjabb kérvényében immar csupén a kézépkori ki-
viltsdgok jévahagydsdt kérte. Jelesiil a magyarorszdgi domonkos rendtartomdny
nevében a zsolozsma recitdciéjanak meger@sitését, arra hivatkozva, hogy azt a szerze-
tesek 1615-ig, Magyarorszagrol val6 kilizésiikig megszakitds nélkiil végezték. A kongre-
gacidé azonban 1642. jilius 194 gy(ilésén az officium végzését nem akarta sem helyben-
hagyni, sem megtiltani,® mivel a praxist irdsos dokumentumokkal nem tudtik
alitimasztani, ugyanakkor - mint Rématél tavoli és a helyi egyhdztél elfogadott gya-
korlat felett — a kongregaci6 hajlandé volt szemet hunyni.?’

Sartorius ekkor mar kozel egy éve az Orok Varosban tartézkodott (sz4lldshelye a
domonkosok kézponti kolostordban, a Santa Maria sopra Minerva mellett volt), s e kité-
r6 dontés egyben azt jelentette szdmara, hogy minden eddigi faradozdsa eredményte-
len maradt. A kanonizacié egy tapodtat sem haladt elére. Az egész procedirat el6lrél
kellett kezdeni, immar a kurrens szabdlyozdsnak megfelels, formadlis beatifikdcié szor-
galmazasaval.

Sartorius az Gj dekrétumoknak megfelelé médon és formdban 1642 szeptemberé-
ben kozolte ismét a ritus kongregéciéval III. Ferdindnd, M4ria Anna csdszdrné, a ma-
gyar prelatusok és az egész domonkos rend Margit boldogga és szentté avatdsara
(beatificationis et canonizationis) irdnyulé szdndékit. A recens elGirdsoknak megfeleld-
en kérvényéhez mellékelte az eljaras megkezdését apostoli tekintéllyel elrendeld, dltald-
nos megbizas (commissio generalis) altala elére elkészittetett szovegét, s kérte, hogy a
kongregaci6 utasitsa titkarat a papa aldirasanak rdavezettetésére. Azt is tudatta, hogy a
sziikkséges citdci6t a promotor fidei (kdzkelet(ien az ,6rdég ligyvédje”, aki jelen esetben a
magyar f6kegyuri jog koriili vitdkban is szakért6skd6 Pietro Francesco Rossi volt) felé
megtette, s eljuttatta hozzad a commissio generalis maésolatst.?® Ezt kovetden roviden is-
mertette a tényillast: az 1270-ben a szentség hirében elhunyt Margit mind életében,
mind haldla utdn bekévetkezett masod és harmad osztilyd csoddit nemcsak régi és
ujabb iratok (a Lésy dltal lefolytatott processusnak mar csak igy lehetett hasznit ven-

54  FRAKNOL Ujabb adatok. 260-261.

55  Ennek szdvege a Bullartum Romanumnak sem a rémai sem a torinéi kiadéasiban nem taldlhaté meg.

56  Sacra congregatio noluit dictam recitationem nec approbare nec reproabre. ACCS Decr. lit., vol.
1642-1645, fol. 80™. - Az erre vonatkozé kérvény eredetileg megtalalhaté volt Uo. Litt. et rescr., n.
13310, de jelenleg hianyzik.

57  FRAKNOL: Ujabb adatok. 261-262. - FRAKNOI egyébként Sartorius emlékirata alapjan jal. 17-i dontés-
rol beszél.

58 A promotor fidei , akit korabban esetrdl esetre biztak meg, VIII. Orban 1631. jan. 23-i dekrétuma alap-
jan ekkor mar dllandé tisztség volt a kongregaciénal. RE, La Curia, 440. - A kanonizédciék torténeti
fejlédését és médjat INDELICATO, S.: Il processo apostolico di beatificazione (Roma, 1945) és Le basi
giuidiche del processo di beatificazione. Dottrina e Giurisprudenza intorno all’intorduzione delle cause
dei servi di Dio (Roma, 1944); valamint BROSCH, J.: Der Heiligsprechungsprozess per viam cultus
(Roma, 1938) munkdi alapjan 6sszefoglalja: RE, La Curia, 142-146.
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ni), hanem a X. Gergely (1271-1276) megbizdsabél kozvetleniil a haldla utén elkezdett
és XXI. Janos (1276-1277) alatt, 1276-ban befejezett tandkihallgatasok is igazoljdk.
Ezek hitelesitett jegyz6konyvét sirjdban taldltak meg, amikor is ereklyéit a térok el6l a
nagyszombati Keresztel6 Szent Janos-kolostorba menekitették. Végezetiil pedig meg-
emlitette, hogy a boldoggé avatidst kérelmezsk, a csdszdr és a csdszdrné, a magyar f6-
papok és a domonkos rend levelei rendelkezésre dllnak, s az 1j el§irdsok kivdnalmaival
osszhangban vannak.® VIIL. Orbsn a kért szignatirat rovidesen (szeptember 4-én)
megadta, és ezzel Arpad-hazi Margit boldogga avatasa - ki tudja, hdnyadszor - ismét
kezdetét vette, de immar Ggymond apostoli kezdeményezésre és auktoritdssal.

A pépai commissio generalisra és az abban foglaltakra valé hivatkozdssal Sartorius
1642. december 1jén megsiirgette a ritus kongregéciét, hogy tagjai koziil jel6ljon ki egy
reldtort, s erre a tisztségre a mar kordbban megbizott Cesarini biborost ajanlotta.’® A
kongregici6 december 17-n vilasztotta ki ismét a kardindlist Margit iigyének feliigyele-
tére.8! Ezt kovetden adott a kongregicié Cesarini elGterjesztésére 1643. janudr 24-6n
remissionialist immar Lippay Gyorgy esztergomi érsek (1642-1666) mint teriiletileg ille-
tékes ordindrius részére, hogy Margit rendkivilli tiszteletének bizonyitdsdra dj pro-
cesszust folytasson le.%? Az iigy tehat ismét eljutott arra a szintre, ahol 1640-ben 4llt, azaz
vissza Nagyszombatba, mégis azzal a lényeges kiilonbséggel, hogy Sartorius miikidésé-
nek koszénhetéen a romai adminisztraciés héttér mdr kell6képpen eld volt készitve, s a
boldogg4 avatisi eljarast a Szentszék hivatalosan is megkezdettnek nyilvénitotta.

Mindez egyediil a levelei tanusdga szerint®® latinul is alig tudé szerzetes egyéni buz-
gésaganak és kitartdsinak volt koszénhetS. Noha a szentszéki hivatalnokokkal lefolyta-
tott targyaldsai soran élvezte a romai csdszdri diploméciai misszid, Federigo Savelli k6-
vet és Christoph Peutinger rotai auditor tdmogatdsat, akik a pdpa és Francesco
Barberini biboros-nepos felé képviselték az iigyet, gyakorlatilag teljesen magdra ha-
gyatva kellett tevékenykednie a pipai biirokrécia utvesztSiben. Az otthonrél hozott
pénz révidesen elfogyott, s tébbszori siirgetése ellenére sem a pozsonyi kamara,® sem
a koltségek felét magukra vallalé magyar f6papok nem kiildtek tovabbi segélyt, s6t a
primis nem is védlaszolt a leveleire. Azt, hogy Margit officiumdnak engedélyezését

59  ACCS Litt. et rescr., n. 13453/a. (Forrdsok. n. 10.)

60 ACCS Litt. et rescr., n. 13453/b. (Forrdsok. n. 12.)

61 Post commissionem sanctissimi ad formam decretorum sacrae congregationis petitum fuit deputari
ponentem in hac causa. Et sacra congregatio confirmavit eminentissimum et reverendissimum dominum
cardinalem Caesarini. ACCS, Decr. lit., vol. 16421645, fol. 168™. (Voltaképpen csak a korabbi megbizds
megerdsitésérd] volt sz6.) - FRAKNOI szerint e dontés nov. 20én szilletett. (Ujabb adatok. 262.)

62 Hungaria. Serva Dei Margarita regina. Supplicata fuit proponente eminentissimo et reverendissimo
domino cardinale Caesarino pro remissionalibus ad effectum conficiendi processum super cultu
exceptuato huius servae Dei. Et sacra congregatio mandavit expediri et dirigi archiepiscopo
Strigoniensi, in cuius dicecesi extat sepulcrum, ut in regestro litterarum, ACCS, Decr. lit., fol. 178™.
- Vé. FRAKNOI: Ujabb adatok: 262.

63 Roémai miikddésérdl kiildstt beszdmoléibél kettd maradt fenn: 1642. aug. 9-6én III. Ferdindndnak, ok-
téber 6-dn pedig Lésy Imre primasnak kiildétt jelentést. MOL MKL Litterae Roma exaratae (A 29), n.
10/1642; PL AS Act. rad,, class. X, n. 196, 11. cs., fol. 321-323. (Szovegiiket lasd Forrdsok. n. 9 és
11.) - Az alabbi néhdny bekezdés ezen a két forrason alapul.

64  Akamara regisztratirajanak hirom szébajshetd fondjaban sem leltem az ligyre vonatkozé iratra. Vo.
MOL Magyar (Pozsonyi) Kamara Levéltira, Litterae ad cameram exaratae (E 41), 39-41. cs;
Benignae resolutiones (E 21), 215-217. cs. ill. 600-601. két.; Expeditiones camerales (E 15). 153-157.
¢s., ill. 671-673. kot.

46



(extensionem officii per regnum Hungariae ad libitum et totam religionem) nem tudta elér-
ni, kizdrélag a rendelkezésére allé forrasok szlikosségének rovasara irta. Bevalldsa sze-
rint 6sszesen 400 scudit fizetett ki erre a célra, de a kongregécié halaszté (1642. jilius
19-i) dontése utdn a csdszéri kovettel, Cesarini biborossal és a jogi szakértkkel folyta-
tott targyaldsok hatdsira végleg eldllt az el6zetes tisztelet engedélyezésének szorgalma-
zasatol, és ezutdn kizdrdlag az Gj rendelkezések szellemében torténé kanonizacié el6ké-
szitésére koncentralt.

Parhuzamosan lépéseket tett hazautazisinak megszervezésére. 1642. augusztus
9-+én arra kérte III. Ferdinidndot, hogy rendelkezésére a pozsonyi kamara a sziikséges
pénz Savelli kévet itjdan torténd dtutaltatdsaval (per cambium) biztositsa mélté tavoza-
sanak feltételeit az Orok Varosbél. Ellenkezd esetben a j6é iigy érdekében felhalmozott
addssdgait hatrahagyva, ajtérél-ajtéra koldulva lesz kénytelen Németorszagba bujdos-
ni. 1642. szeptember 22-€én Peutinger kifejezetten arrél értesitette Bécset, hogy
Sartorius induléfélben van, és majd személyesen tesz jelentést a rémai fejlemények-
r6l.%% A domonkos Szent Marton iinnepe koriil (november 11.) szeretett volna Magyar-
orszdgra érkezni, de - mint irja - egyetlenegy olyan kereskedét sem tudott Rémaban
taldlni, aki legaldbb pénzt tudott volna k6lcsonozni szdmdra a pozsonyi kamara tartoza-
sa terhére. Ezért 1642. okt6ber 6-d4n levélben fordult Lésy priméshoz, részint hogy se-
gitségét kérje, részint pedig hogy réviden tdjékoztassa a dolgok dllasarél.

Ugy latszik, ekkorra mér Peutinger kozremiikodésével mindent megfeleléen elgké-
szitett. Cesarini 0jbdli kijel6lését realator-biborosnak kész tényként emliti. A Margit
tiszteletérdl apostoli tekintéllyel wjbol lefolytatandé kivizsgdlds (alius processus aucto-
ritate apostolica in Hungaria super cultum et venerationem ac publicam sanctitatis
famam) elGkészits intézkedéseit, a ritus kongregacid 4ltal ennek elvégzésére kiadandé
rendelkezéseknek (remissionalis), valamint az ,6rdég iigyvédje” ennek részleteit sza-
balyozé el6irdsainak, kérd6pontjainak és informdaciéinak a kibocsdtasat pedig méar fo-
lyamatban levének mondja. (Mint lathattuk, a kongregicié csak decemberben és a ko-
vetkez6 év janudrjidban dontott ezek feldl.) Ugyanakkor a kanonizdcié sikerének
biztositdsdra tovabbi 3000 birodalmi tallért tart sziikségesnek. Miutdn rendje nagykap-
talanjat6l mar kérte, hogy minden provincia villaljon részt a koéltségekbél, hazafelé
igyekeztének egyik oka éppen azt volt, hogy a kizelgé orszdggyiilésen - az uralkodd és
a f6papok mellett - személyesen szerezze meg a magyar rendek hozzdjaruldsat. (A dié-
ta - mint tudjuk - végiil nem ilt 6ssze,*® pedig Sartorius mér Ferrariust is megbizta -
késése esetére - a rendek megdolgozasaval.)

Megérkezte utdnra a domonkos nemcsak részletes jelentést igért a primdsnak, ha-
nem tételes elszdmoldst is a kapott pénzrél: mennyit koltott iigyvédekre,” a sziikséges

65 Iste religiosus, qui praesentes ad suam Caesaream maiestatem deferet, impedimenta pariter cur
extensio officii et missae beatae Margaritae per regnum Hungariae et predicatorum ordinem
effectum suum sortita non sit, indicabit. Quantum vero ad cancnizationem eiusdem beatae
ineliandam/?], opus erit decretis recenter a sanctissimo publicatis se conformare, ut idem pater satis
instructus humiliter quoque exponet sacrae Caesareae vestrae maiestati ... MOL MKL Litt. Rom.
[A 29], n. 11/1642.

66  HAJNAL: Az 1642. évi orsz. gyil LXXXV.

67 Pl a kérvények megfogalmazdsihoz, a kongregdcié dsszes tagja szdmara megkivant hiteles mésola-
tok készitéséhez vette igénybe kézremikodésiiket. Ez utébbi pl. az officium kiterjesztésének kérelme-
zésénél 20 aranyba keriilt. V6. FRAKNOI: Ujabb adatok. 260 és 261.
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iratok kidllittatdséara. (E téren abban a reményben, hogy ruhdi elad4s4bél fedezetet tud
majd szerezni, tul is koltekezett. Mivel azonban a piapa megtiltotta a szerzetesek keres-
kedését, csapdahelyzetbe keriilt - panaszolja.) Az uralkod6 utdn Lésy figyelmét is fel-
hivta arra, hogy - szinte az éhezéssel kiiszkédve - nem tud tovabb Réméban maradni,
ami kiildetése szempontjabél mar felesleges is lenne. Viszont ha a kirdly és a magyar
egyhdz 4altal kezdeményezett és a Szentszék 4ltal elinditott kanonizédcié posztuldto-
raként az eljaras kozben felhalmozédott addssdgokat hatrahagyva tdvozik, azzal nem-
csak az iigy folytatdsit veszélyeztetné, hanem rettenetesen nagy botrényt is okozna.
Ezért szinte konyorog az esztergomi érseknek, hogy jarjon kézben a sziikséges 6sszeg
megkiildéséért (kozvetleniil tGle nem kért anyagi segitséget). Egyediil az dtikoltségre
50 scudit igényelt, mivel szimos iratot és jegyz6konyvet is haza kell szdllitania.

A primds ha szdndékdban &llt volna, akkor sem segithetett volna rajta, hiszen 1642,
november 4-6n meghalt.®® Sartorius igy a telet Rémaban volt kénytelen tvészelni, s
csak a kovetkezd év tavaszdn indulhatott haza Federigo Savelli 1643. februdr 28-i% és
Christoph Peutinger madrcius 254,” munkaja eredményeit Ssszegzé és faradozdsait
méltatd, de sajat kozremiikodésiiket sem elhallgaté levelei kiséretében. A domonkos va-
16sziniileg segitségiikkel legaldbb részlegesen rendezni tudta pénziigyi problémadit, s

2 g

meg tudta varni, amig a ritus kongregicién a per magyarorszégi folytatdst megel6z6
szakasza keresztiilfutott. Romat 4prilis 6-an gyalogszerrel hagyta el, s csak Firenzéig
érve sikeriilt annyi pénzt 8sszekoldulnia, hogy ttjat kocsin folytathassa.”™

68  JUHASZ KALMAN: A csanadi piispokség torténete (1608 -1699). 23. (Csanddvarmegyei Konyvtar 29)

69 Idem dominus orator ad suam maiestatem. Patrem Anthoninum Sartorium ordinis praedicatorum,
qui ex benigna suae maiestatis commissione agentem egit apud sedem apostolicam procurandae
extensionis officii beatificationis et canonizationis beatae Margaritae virginis Belae quarti regis
Hungariae filiae sanctimonialis, saepius apud se fuisse. Et studuisse cooperari effectuationi negotii
apud suam sanctitatem, cardinalem Barberinum et sacram congregationem rituum benigno suae
maiestatis desiderio conformare. Verum cum tanta quoque diligentia, quam ipsi incessanter
adhibebant, nulla erat possibilitas obtinendi aliquid super extensionem officii, sed per decretum suae
sanctitatis commissa est causa beatificationis et canonizationis congregationi rituum et in relatorem
cardinalis Caesarinus deputatus, expeditasque esse remissionales ad conficiendum processum cuius
rei bonum effectum sperare licebit. In quo etiam ipse sua officia cum eodem agente, qui hactenus
negotium diligentissime sollicitavit, interponere non praetermittet. Christophorus Peitinger quoque
fere in haec verba scribit suae maiestati. MOL MKL Prop. et op. (A 33), n. 199/1643 (prop. 6 Iul.
1643.). - A levél eredetije nincs meg, s a kivonat sem emlit ddtumot. Mivel a kovet 1643 elsé felében
irt levelei koziil csak a két februar 28-an irt hidnyzik a magyar kancelldria levéltardbél, vélhetden
ezek egyike foglalkozott Szt. Margittal. Vé. a Litterae Romanae (MOL MKL A 29) 18. szizadi jegyzé-
két: MOL MKL Acta Particularia (A 93) n. 54. fol. 306.

70 Quamvis omnis fuerit adhibita diligentia ac saepius reiteratae instantiae, attamen officii beatae
Margaritae de Vngaria extensio quoad Vngariae regnum et religionem ordinis praedicatorum
obtineri non potuit. Quo vero ad beatificationem et canonizationem eiusdem beatae Margaritae,
pontifex causam sacrae rituum congregationi commisit, et in relatorem cardinalem Caesarinum
deputavit, expeditaque sunt nuper hae remissioriales ad effectum conficiendi processum iuxta
eorundem decretorum praescriptum. Adeo ut dum sacra congregatio manus apposuit huic negotio
agique de causa est coeptum, facile possit de felici successu spes corripi. Et haec habui, quae
occasione reditus patris Antonini, harum latoris (qui diligentem hisce negotiis operam praestitit)
sacrae Caesareae maiestati vestrae significare. Caeterum ab ipso plura circa praemissa et latius
poterit accipere. MOL MKL Litt. Rom. (A 29), n. 17/1643. - ,Kivonatat” ldsd az el5z6 jegyzetben.

71  FRAKNOL, Ujabb adatok, 263.
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Sartorius mar 1643. julius 6-a el6tt Bécsben volt. A magyar kancelldria ekkor ter-
jesztette ligyét III. Ferdindnd elé. A kdvet és az auditor levelei, valamint . Rémabol
megérkez$ szerzetes dltal benyijtott egyéb iratok alapjdn megfogalmazott opinié-
jukban Bosnydk Istvdn pécsi piispok, kancellar és a magyar tanacsosok bizonyitottnak
14ttak, hogy Sartorius minden tdle telhetst elkdvetett a rdbizott feladat elvégzésére, s
hogy a szent cél érdekében val6ban sok nélkiilozést kellett kiallnia, beleértve a szdmé-
ra biztositott anyagi hattér elégtelensége folytin az ad6ssigok felhalmozéd4sat is.

A kancelldria ezzel az dlldsfoglaldsdval nem csak benniinket mentett fel a domonkos
imént ismertetett beszdmoldinak kritiké4ja alél, hanem azon javaslat keretében, hogy az
uralkodé kiildjon manditumot a pozsonyi kamaranak, Sartorius szdmara is lehet6évé
tette hdtralékai kiegyenlitését. A kanonizicié folytatdsival kapcsolatban pedig azt ta-
nécsolta, hogy a sziikséges teendGkrél és az ujabb tandkihallgatdsokrél az udvar kérjen
informdci6t a lefolytatdsukkal megbizott esztergomi érsektdl.”

Mindez egyben az Arpad-hazi Szent Margit kanonizaciéjdra iranyulé torkevések z4-
réakkordjat is jelentette. Bar Sartorius az dsszes sziikséges iratot™ atadta Lippay pri-
masnak, Magyarorszagon nem folytattak le Gjabb pert. A kongregicié rendelkezésének
végrehajtisat egyrészt I. Rdkéczi Gyorgy erdélyi fejedelem felsd-magyarorszagi hadja-
rata késleltette, masrészt pedig ujabb nehézséget jelentett, hogy 1644. januir 25-én vi-
ratlanul meghalt Margit boldogg4a avatdsianak kongregicidbeli reldtora és tdmogatdja,
Alessandro Cesarini biboros,™ kévetkezésképp az eljarast Rémadban is részben tjra kel-
lett volna inditani. Mindaziltal az egész iigynek az adta meg a kegyelemdofést, hogy
amikor 1647-ben az id6kézben Bécsb6l Németorszagba dthelyezett Sartorius ismét en-
gedélyt kapott rendi el6ljarditél a kanonizdci6 mozgatdsira, és evégett Gjra megjelent
Nagyszombatban, ott az 6ssszes, dldozatos munkdval §sszegyijtott és 1644-ben a pri-
mésnak dtadott irat eltiinésével kellett szembesiilnie. Bar Sartorius az esetleges tjra-
kezdés reményében e sajndlatos tény igazoldsdra 1647. szeptember 3- keltezéssel egy
bizonyitvanyt dllitattott ki Lippayval, rendtdrsai javaslatdra azonban végleg felhagyott
terveivel. Megelégedett azzal, hogy az ut6kor szdmara egy néhany oldalas emlékiratban
foglalja 6ssze Szent Margit kanonizaciéja érdekében végzett tobbéves, s nem minden
tanulsig nélkiili faradozdsait. Munkdja kozvetlen eredményeként csupdn azt konyvel-
hette el, hogy a kongregacié 1642. jilius 194 hatdrozatdra hivatkozva Ridolfi generilis
Margit iinnepének megiilését a magyarorszigi rendtartomanyban 1évék mellett a stajer
és karinthiai zarddknak is elrendelte.”

Hogy az iratok tényleg elvesztek-e, vagy esetleg a magyar egyhdz vezetése - tekintet-
tel a varhaté magas koltségekre, s a kordbbi tapasztalatok alapjan még igy sem biztos

72  Opinio: Constat ex processu ac etiam aliorum commendatione agentem hunc in effectuando negotio
diligenter pro sua parte laborasse, et multa incommoda perpatissef/?]. Neque pro expensis datam sibi
pecuniam suffecisse, imo debita contraxisse. Cum autem in camera Hungarica ex deputato illo adhuc
certa restantia habeatur, suam maiestatem clementer facturam, si mandare dignabitur camerae, ut
ipsi ea exolvatur. Quantum ad processum, illum esse remissum ad dominum archiepiscopum
Strigoniensem, qui suam maiestatem de iis, quae ulterius necessaria sunt, informationem reddet.
MOL MKL Prop. et op. (A 33), n. 199/1643 (prop. 6 Iul. 1643.).

73 A kérddpontokat, a végrehajtdsi utasitdst, a figyelembe veendd papai dekrétumokat, VIII. Orbin
mandatumét, valamennyit a ritus kongregacié pecsétjével megerdsitve.

74  Hierarchia Catholica medii et recentioris aevi IV. ed. GAUCHAT, PATRITIUS: Monasterii 1935. 21.

75  FRAKNOIL: Ujabb adatok. 263-265.
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kedvez6 kimenetelre - nem tartotta célravezetének a kanonizicié tovdbbvitelét, ma mar
nehéz lenne minden kétséget kizdréan eldonteni. Mar maga az iratok elkalléddsa is jel-
zésértéki. Az mindenesetre tény, hogy az 1644. és 1645. év a primdsi levéltar fennma-
radt anyagit tekintve az egyik legjobban dokumentilt idészak. Az is tény, hogy Sartorius
a folytatashoz sziikséges 6sszeget tovdabbi 3000 birodalmi tallérra becsiilte, amelynek a
fele is elviselhetetleniil magas Gsszegnek tlinhetett az anndtdk szdz-kétszaz aranyat kite-
v§ summadja ellen olykor évekig hadakozé magyar fépapok szemében. A szdmos egyéb és
sziikségesebb kiaddsokkal (példdul a trencséni jezsuita kollégium alapitasa) terhelt ma-
gyvar egyhdz nem volt érdekelt egy jabb hivatalos szent ilyen magas dron térténd
beatifikdcigjdban, tekintve hogy Margit kultusza enélkiil is biztositva volt az orszéig terii-
letén. Az pedig, hogy ezaltal ismét névekedett a Kiiria 4ltal nem jé szemmel nézett hazai
irregularitdsok szdma, vajmi kevés sillyal esett latba. Réma messze volt.

Margit kanonizaciéja érdekében a szdzad sordn mér nem torténtek érdemi lépések
Rémaban. 1651. december 2-4n Pietro Giacomo Favilla rémai dgens ugyan arrél értesi-
tette Lippay Gyorgy esztergomi érseket, hogy egy rémai domonkos, bizonyos péter
Nolano(?) szeretné a rendet ismét letelepiteni Magyarorszdgon, és ehhez fiz6déen elér-
ni - részben mds orszigok rendtartomanyainak segitségével és pénzével - Margit bol-
doggd avatdsat, de - mint tudjuk - a torténelem csak ritkdn s akkor is csupén torzé-
ként ismétli meg 6nmagat.’™®

III. PRECENDENCIA ES EGYEB UGYEK

A kongregdcié aktdiban nyoma maradt néhdny egyéb, kisebb jelentéségii ligynek is.
Koziiliik a legismertebb Pazmédny 1625. évi megkeresése, amelyben a Szentszék dllds-
foglaldsat kérte az iigyben, hogy vajon az esztergomi szuffragdneus nyitrai piispok-
séget adminisztriatorként kormdnyzé Thelegdy Jéinos kalocsai érsek hasznilhatja-e
metropolitai jelvényét, a palliumot, és vitethet-e maga el6tt keresztet sajat egyhaztarto-
minya hatdrain kiviil. Mindez azért valt esedékessé, mert Thelegdy 1624 végén -
egyetlen f6papként Magyarorszagrol és az 6r6kos tartomanyokbél - az 1625-6s Szentév
alkalmdbél rémai zardndokitra indult, és egyittal papai megerGsitését is meg kivdnta
szerezni kalocsai érsekségéhez és nyitrai kormédnyzésidgihoz. Pazmany akcidja volta-
képpen nem egy kontroverzia kezdetének, hanem csupdn ~ az esztergomi érsek jogait
biztositandé - egy el6zetes véleménykérésnek tekinthet6. A primas tudniillik az Ghe-
lyette ad limina latogatdst végz6 és a megbizdsdbdl a magyar egyhdz helyzetérdl t4jé-
koztatdst nyujt6é Thelegdy rémai tartézkodasaval parhuzamosan, tehat még a jelvények
esetleges hasznélata el6tt elkezdte mozgatni a kérdést.”

Az ez esetben a szokdsosndl is szlikszavibb kongregdcids aktdk csupdn arrdl tjé-
koztatnak, hogy a biborosok 1625. februar 1én,”® majd ra egy hénapra, mércius 1§én

76  PL AS Act. rad., class. X, no. 196, 10. cs., fol. 196.

77  Pazmény VIIL Orbanhoz, Pozsony 1624. nov. 27, POL L. n. 279, 420-421. - 1L Ferdinénd ajanléleve-
le VIII. Orbanhoz, Bécs, 1624. nov. 15. BAV Barb. Lat., vol. 6834, n. 1. A pépai vdlaszbréve Thelegdy
audiencijarél: Biblioteca Angelica (Roma), ms. 111, fol. 80V-81".

78  Strigoniensis. Sub memoriali. Litterae archiepiscopi. Mittantur per manus. Die prima Februarii
1625. ACCS Decr. lit., vol. 1622-1626, fol. 149",
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targyaltak Pazméany memoridléjat, s hogy a palliummal kapcsolatos dontésiikrél értesi-
tették a papat. Ez a nem til lényeges iigy tehat ugyancsak eljutott a legfelsbb szintre.
VIII. Orbén a kongregdacié alldsfoglaldsat szokds szerint jévahagyta, és megparancsol-
ta, hogy mindkét f6pappal irdsban tudassék véleményiiket.”® A hatdrozat nem bréve és
nem is kongregéciés dekrétum formajaban fogalmazédott meg, hanem csupén a ritus
kongregacié egyik biborosa értesitette egy szintén marcius 14érél kelt levélben az érde-
kelteket. Andrea Baroni Peretti di Montalto kardindlis a kongreg4cié azon egyhangu és
papai tekintéllyel aldtdmasztott itéletérdl tudositotta Pa4zmanyt, hogy a kalocsai érsek
sem a pallium, sem a kereszt hasznélatdra nem jogosult, ugyanakkor felhivta a primas
figyelmét arra, hogy ,az Atydk és az Egyhdz dltal el6irt szokds megtartisa nem ér
annyit, hogy emiatt az Istennek szentelt férfiak kozott a viszdlykodds magja hintédjén
el.”® Pazmény ez utobbi gondolat szellemében 1625. 4prilis 18-4n engedélyezte
Thelegdynek - élete végéig -, hogy élhessen kalocsai metropolitai jelvényeivel bizo-
nyos linnepek alkalmaval az esztergomi egyhaztartomdny teriiletén, de csakis a nyitrai
székesegyhdzban 8!

Az eset sajatossdga amellett, hogy az eddigiektdl eltéré dontéshozatali formara ad
példat, abban rejlik, hogy mind a kongregdci6 hatirozata, mind Pdzmény eljarasa a ké-
sGbbiekben precedensként szolgalt. 1654. augusztus 18-dn Lippay Gyorgy primas mar
Réma kiilén megkérdezése nélkiil, azon kikotés kiséretében engedélyezte Piisky Janos
kalocsai érsek, gydéri adminisztratornak palliuma iinnepélyes szertartis keretében a
gyori székesegyhazban (vagyis az esztergomi metropélia teriiletén) torténé atvételét,
hogy a jelvényt csak a kiilon altala engedélyezend$ alkalmakkor 6ltheti majd magara.?

Elsésorban a ritus kongregicié illetékességi kore magyardzza, hogy miik6désének
magyar vonatkozdsai leginkdbb a kirdlysdgbeli hierarchidhoz kapcsolédéan mutatha-
tok ki. Ezt csupan néhdny ellenpélda szinesiti, mint hédoltsdgi részrsl példdul Mar-
navich Tamas boszniai piispdk Propaganddtdl attett, arra vonatkozé panasza, hogy
egyhdzmegyéjében tobb helyen még a régi kalendariumot haszndljik. Ezt a gyakorlatot

79  Strigoniensis. Sub memoriali. Pro archiepiscopo. Quoad crucem pro archiepiscopo. Item quoad
pallium, de quo tamen certior et sanctissimus. Die prima Martti 1625. sanctissimus approbavit et
iussit utrique scribi. ACCS Decr. lit., fol. 154",

80  Szovege: Pdzmdny Péter levelezése I (1605-1625) Kiad. FRANKL VILMOS, Bp., 1873. n. 341, 418-419.
(Monumenta Hungariae Historica 1/19)

81 POL I n. 294, 444-445.

82 .. ad demissam illustrissimi ac reverendissimi domini Ioannis Piisky etc. apud nos factam
instantiam ac etiam interpositionem aliorum dominorum praelatorum inclinati facultatem in
Domino concedimus, ut idem dominus loannes Piski e manibus reverendissimi domini Petri
Petretich episcopi Zagrabiensis laurini, loco iurisdictioni nostrae archiepscopali subiecto pallium a
sua sanctitate eidem collatum accipere possit, hac tamen interiecta condicione, ut si dicto pallio uti
vellet, non possit, nisi speciali desuper a nobis licentia et facultate obtenta. PL AS Acta protocollata,
prot. F (n. 6), fol. 97V, - A dontést ezittal egy kisebb kontroverzia elézte meg a pallium 4taddsinak
helyét és az 4tadé személyét illetden. Lasd Piisky, valamint Bielavich Gyargy tinini piispok leveleit
Lippayhoz, Szombathely, 1654. dpr. 24. 29. és Rakos 1654. mdj. 6.; illetve Szombathely, 1654. dpr.
24. PL AS Act. rad., class. X, n. 196, 20. cs., fol. 444-445. 489-490; 21. cs., fol. 30-31; ill. 20. cs, fol.
447-448.
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1644. november 26 iilésén a kongregicié biborosai egyértelmiien kdrhoztattik, és
meg is tiltottdk.%® 1647. december 18-4n ugyancsak Bosznia fépasztora kapott enge-
délyt M aravich Maridn személyében a kongregéci6tél arra, hogy a térék fenyegetés mi-
att a bérmalds szentségét a pontifikalidk hasznalata nélkiil szolgaltathassa ki.3¢

Hasonléan minimaélisak a szerzetesrendek és az egyhazi kdzépréteg érintkezései is.
A zdgrabi jezsuitdk 1637-ben azt szerették volna elérni, hogy templomuk felszentelésé-
nek napjat més, alkalmasabb id§pontra tehessék 4t,3 a pozsonyi klarisszdknak az a ki-
vansdga pedig, hogy Szent Floridn officiumét médjus 4-€n recitdlhassdk, 1684. junius
17-6én teljesiilt.%® Petrus Pazich kanonok szintén Zagrdbbél fordult a kongregaciéhoz,
hogy a véleményét kérje az ligyben, hogy a kdptalan tagjai a karimakon és a kormenete-
ken a preldtusi oltozéket (rochetum és mantallettum) haszndlhatjdk-e. A biborosok a
majd negyven éves szokdst 1638. jilius 24-6n visszaélésnek mindsitették.?” Ugyancsak
az egyhazi kozépréteget érintette a kongregacié 1659. szeptember 27-én kiadott dekré-
tuma, amelyben részletekbe menden szabilyozta a kisebb prelatusok fGépapijelvény-
haszndlatat, és amelynek betartdsira nem, de legaldbb korabeli hazai ismeretére
szolgdl bizonyitékkal a primdsi egyhdzi levéltdrban taldlhaté egykori nyomtatott
példany %8

83 Episcopus Bosnensis sacrae congregationi de fide propaganda exposuit in eius dioecesi quaedam
oppida detrectare kalendarii novi observationem, ideoque matrimonia temporibus prohibitis celeb-
rare et alia contra statuta ecclesiae fieri. Huius abusus causam tribuens quorumdam parochorum
avaritiae, qui pro habenda eleomosyna in hoc voluntati populorum indulgent, quam episcopi.
Petitionem eadem sacra congregatio proponente eminentissimo et reverendissimo domino cardinali
Cornelio ad sacram rituum congregationem remisit, petens desuper quid iuris respondendi. Et sacra
congregatio venerandis sacri concilii Niceni primi decretis inhaerens et attendens caetera gra-
vissima veteris kalendarii discrimina, hoc potissimum emanara, ut pascha resurrectionis praes-
criptis ab ecclesia non celebretur temporibus, necnon inhaerens constitutioni sanctae memoriae
Gregorii papae X1l incipienti ,,Inter gravissimas”, censuit kalendarium novum veteri abrogato iuxta
eiusdem constitutionis praescriptum in dioecesi Bosnensi et ubivisque terrarum recipiendum et
observandum esse, illudque propterea tam in ea, quam in circumpositis dioecesibus, in quibus
hactenus introductum non est, omnino introduci et servari mandavit. ACCS Decr. lit., vol.
1643-1645, fol. 427V-428%. ~ A piispdk kérvénye Uo., Litt. et rescr., n. 14.358.

84 Episcopus Bosnensis Turcarum imperio subiectus, ne quoties chrismatis sacramentum administrat
imminenti vitae discrimine se committere teneatur, illud idem sine mitra et baculo exercendi
facultatem supplex expostulavit. Et sacra rituum congregatio dummodo enarrata veritati nitantur et
in reliquo pontificalis Romani leges serventur, episcopo oratori sacrum sine mitra et baculo pastorali
chrisma perficere concessit die 18% Decemberis 1647. ACCS Decr. lit., vol. 1645-1648, vol.
162V-163". - A piispsk kérvénye: Uo. Litt et rescr., n. 15.984.

85 A Ritus ezt kétszer targyalta (jul. 11-én és aug. 7-£én), de déntést nem hozott. ACCS Decr. lit, vol.
1637-1642, fol. 1%, - A jezsuitdk kérvényei: Uo. Litt. et rescr., n. 11.238 és 11.312.

86  ACCS Decr. lit., vol. 1683-1684, fol. 186",

87  Petrus Pazich canonicus collegiatae ecclesiae Zagrabiensis, prothonotarius apostolicus supplicavit
responderi sibi, an liceat in choro et processionibus stare et incedere cum habito prelatitio, puta
Rochetto et mantelletto iuxta consuetudinem observatam circa 40 annos. Et sacra congregatio
respondit nullo modo licere non obstante contraria consuetudine, quae potius abusus est et
corruptela cuncupari debeat, quam consuetudo. ACCS Decr. lit., vol. 1637-1642. - A kérvény: Uo.
Litt. et rescr., n. 11.753.

88 PL AEV n. 239/1. - A dekrétumot, amelyet egyébként Magyarorszdgon nem igen tartottak meg, is-
merteti: BANK JOZSEF: A cimzetes apdtok és prépostok tjabb jogi helyzete Magyarorszdgon, Notter Antal
Emlékkonyv. Dolgozatok az egyhdzi joghdl és a vele kapesolatos jogteriiletekrdl. Szerk. Angyal
Pél-Baranyay Jusztin-Méra Mihdly. Bp., 1941. 18-74, itt 37-38.
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Attekintve a ritus kongregécié és a magyar egyhdz 17. szdzadi kapcsolatait, a f6bb
eredmények a kovetkezdkben foglalhatok 6ssze. A kongregdcié m4ig nem nyilvinos le-
véltardban végzett kutatdsok nyoman minden eddiginél teljesebben térképezhettiik fel
e szentszéki kongregicié magyar vonatkozdsait. Ennek készonhetSen részletekbe me-
néen rekonstrudlhatévd valt néhidny eltérd jellegi liturgikus déntéshozatali forma.
Ezek mechanizmusédnak feltirdsa kozben képet nyertiink arrél, hogy konkrétan mit is
jelentett a Szentszék kozremiikddése a magyarorszagi liturgikus élet megreformaldsa-
ban; a maga 6sszefiiggéseiben tisztdzddott Szent Istvdn egyetemes tiszteletének a meg-
el6z6 kutatasok altal igencsak 6sszekuszalt kialakuldsa.®® Vilagosan kitapinthatéva valt
a kongregéicié és a magyar egyhaz kapcsolatainak lényegi vonulata, azaz a kirdlysagbeli
episzkopatusnak a trienti egyhdzfegyelem meghonositdsa érdekében végzett eréfeszi-
tése.

A legjelentésebb eredménynek mindazaltal Arpad-hazi Szent Margit sikertelen
kanonizaciéjdnak bemutatdsa tiinik. Azon til, hogy a szent tiszteletének a koratjkori
szentkultusz keretében egy csak f6bb vondsaiban ismert fejezetét sikeriilt részleteiben
feltdrni, ez szolgal a legtébb tanulsiggal. A boldoggdavatds kudarcinak két legfonto-
sabb oka: egyik oldalrél a trienti reformszellem kiriai elbiirokratizil6désa, masfelsl a
szervezésbeli hidnyossdgok és az anyagi eszk6z0k elégtelensége miatt ezzel megbirkéz-
ni képtelen hazai képviselet elégtelensége az Apostoli Szék egyik legjelent&sebb és leg-
ink4bb kézismert jogositvanyahoz, az Egyhdz szentjeinek deklardldsihoz kapcsoléddan
szemléletesen érzékelteti a magyar egyhdz és Réma 17. szdzadi kapcsolatainak f6 prob-
lémaiit, vagyis a megfelel6 anyagi héttér, a j6l szervezett érdekképviselet, valamint a ki-
tarté érdekérvényesités hidnyat.

Befejezésként vizsgalataim tapasztalatai a kronolégia koordindtdira helyezve abban
Osszegezhetéek, hogy az isteni tisztelet megreformaéldsdnak feliigyeletére létrehozott
hivatal és a hazai katolicizmus érintkezéseinek legintenzivebb szakasza a magyarorsza-
gi katolikus megijulas kiteljesedésével esik egybe. Az 1625-1643 kozotti idGszakot
megel6zden a ritus kongregicid iiléseinek jegyz6konyvei egyetlen magyar vonatkozasu
bejegyzést sem tartalmaznak.?

89  FRANKL: Pdzmdny. I1. 331; POL 11, 143.

90 V3. ACCS, Decreti Liturgici, vol. 1588-1598. 1602-1607. 1608-1610. 1610-1621. - Ez természete-
sen nem jelenti a liturgikus kapcsolatok teljes hidnyat. Néhany példa liturgikus fakultds megszerzésé-
re: GALLA FERENC. Magyar tdrgyu pdpai felhatalmazdsok, felmentések és kivdltsdgok a katolikus meg-
djulds kordbol I. Regnum-Konyvek. I. Egyhdztorténeti forrdsok 1. - Klny. Levéltdri Kézlemények
24-25(1946-1947). 17-19. - 1613-ban Mdria Magdaléna Englina pozsonyi abbatissza kérte V. Pal-
tél, hogy engedélyezze szamukra eredeti 6budai kolostoruk alapitéja, Erzsébet kirdlyné (Kdroly Ré-
bert hitvese) officiuménak végzését. Anyagi segitséget is kéré levelét azonban az dllamtitkdrsigra
tették at. BAV Fondo Boncompagni e Ludovisi, vol. E 33, fol. 231V-232".-
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FORRASOK !

1. VIII. Orban Pazmany Péter esztergomi érsekhez. R6ma, 1631. november 29. (PL
AEV n. 155/2. - mdsolat)

Urbanus papa VIII.

Dilecte fili noster salutem et apostolicam benedictionem. Purpura reverendi sa-
cerdotii fulgere dicitur in sacra ista fronte splendoribus sanctorum. Gratulamur
Hungarico regno tam salutare miserentis Domini beneficium. Laus enim sanctimoniae
in sacerdotum antistite non solum est lux coeli oculos oblectans, sed etiam ros Hermon
faecunditatem augens in monte Syon. Convertimus oculos pontificiae sollicitudinis in
clerum Hungaricum, atque ibi, benedicente Deo et te satagente, gaudemur feliciter
progigni messem Christianarum virtutum. Iam vero cum in cor unum atque animam
unam coalescere per caritatem omnes debeamus, iucundior ad coelitum aures accidere
credi potest ecclesiastica oratio, si ea non solum unanimi sententiarum consensu, sed
etiam non dissono verborum concentu, aut non dissimili ceremoniarum ritu perfi-
ciatur. Neque enim clam est, quibus insidiis pater discoridarum unitatem ecclesiae
dirimere et vulnerare semper conetur caritatem. Tunc autem vel maxime se trium-
phare arbitratur, si scandala in templis et in sacerdotibus pacem custodientibus
dissidia serere potest ambitionis nimium pertinacis. Quare laudamus prudentiam
pietatis tuae, cum id cures, ut Hungaricus clerus stata ecclesiasticarum precum officia
e Romano breviario petat, quod in urbe, patria nationum et atrio coeli, vicaria
divinitatis auctoritas approbarit. Scimus te atque Hungaricum clerum locum laudibus
potius, quam admonitionibus in eiusmodi negotio relinquere. Tamen ut vos ad
praecipuas pontificatus curas pertinere intelligatis, volumus tibi tuaeque ecclesiae
salutare hoc sollicitae nostrae caritatis votum luculenta apostolicarum litterarum
testificatione innotescere. Tantum dum isthinc solatium exspectamus, pontificiam
benedictionem tibi peramanter impertimur. Datum Romae apud sanctum Petrum sub
annulo piscatoris, die XXVIIII Novembris MDCXXXI, anno pontificatus nostri nono.

Ioannes Ciampolus

2. VIIL. Orban Pazmény Péter esztergomi érsekhez. Réma, 1632. janudr 18. (PL AEV
n. 1565/1.- misolat)

Urbanus papa VIII.

Dilecti fili noster, salutem et apostolicam benedicitonem. Libenter quidem atque
summa cum voluptate ex litteris tuis intelleximus tibi caeterisque Hungariae regni
primoribus iucundum fuisse, quod sanctum Stephanum in Romanum breviarium
referri curaverimus. Gaudemus autem summopere oppotunam hanc nobis occasionem
oblatam testandi paternum nostrum erga nobilissimam illam provinciam affectum.
Huius te, ut certam omnibus fidem facias, rogamus. Tibi vero, cuius egregiae virtutes
ingens nobis solatium assidue afferunt, apostolicam benedictionem peramanter in-

91  Aforrasokat a humanista helyesirds szabalyai szerint kéz16m. Az érdemi informéaciéval nem szolgalé
javitdsok, betolddsok etc. jel6lését — miként a labjegyzetekben hozott idézetek esetében is — melléz-
tem, s a csupén a titulusok felsorolasat tartalmazé kiilcimzéseket ugyancsak elhagytam.
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partimur. Volumus etiam, ut tandem tu nostro nomine omnibus regni illius ordinibus
largiaris. Datum Romae, apud sanctum Petrum, sub annulo piscatoris, die XVII
Ianuarii MDCXXXII, anno pontificatus nostri nono.

JToannes Ciampolus

3. Ergelich Ferenc zigrabi piispok Pazmédny Péter esztergomi érsekhez. Zagrab,
1635. november 12. (PL AS Act. rad., class. X, n. 196, 61. cs., fol. 60. - eredeti)®?

Eminentissime princeps et domine, domine patrone mihi colendissime. Orationum
in Domino et servitiorum meorum debita commendatione praemissa.

Licet reverendissimus dominus Benedictus Vinkouich episcopus Quinque Eccle-
siensis in novissima synodo Zagrabiensi his diebus per sanctissimum dominum
nostrum Vrbanum octavum papam annihilata retulisset, quod ipse in synodo nationali
per eminentissimam celsitudinem vestram celebrata introductione/!] in dioecesim
Zagrabiensem Romano ritui contradixisset, nihilominus tamen in eadem annihilata
synodo mecum una certis ex rationibus magnopere laboravit, ut postposito Zagrabiensi
missali et breviario ritus Romanus recipiatur, mea conscientia hoc coram emi-
nentissima celsitudine vestra testor. Proinde eandem eminentissimam celsitudinem
vestram rogo magnopere, dignetur dictum reverendissimum dominum Quinque
Ecclesiensem gratia sua et clementia prosequi. Quod ego cum eodem domino Quinque
Ecclesiensi eminentissimae celsitudini vestrae orationibus, servitiis promereri ela-
borabimus. Deus ter optimus maximus eminentissiam celsitudinem vestram salvam et
felicem in annos quam plurimos nobis et ecclesiae suae sanctae servare dignetur.
Datum Zagrabiae die 12 Novembris, anno Domini 1635.

Eminentissimae celsitudinis vestrae

servus et sacellanus
[s.k.:]
Francisus Erghelius
epsicopus Zagrabiensis m.p.
[Kivil ecimzés]

4. Ergelich Ferenc zdgrabi plisp6k Pdzmdny Péter esztergomi érsekhez. Zagrib, 1635.
november 22. (PL AS Act. rad,, class. X, n. 196, 61. cs., fol. 70. - eredeti)

Eminentissime princeps, domine, domine et patrone colendissime. Orationum
mearum in Domino devotarum et servitiorum meorum humilissimam commenda-
tionem.

92  Ergelich egy ugyanezen a napon Pdzményhoz irt mdsik levelében is szélt a ritusrél: Reverendus
dominus Ioannes Tonko Marnauitius episcopus Bosznensis quatuor ante dies Roma rediit, Breveque
apostolicum ad me adtulit, in qua//J sua sanctitas breviaria et missalia Zagrabiensia sustulit, ritum
Romanum in omnibus ecclesiis regni Hungariae observari demanda(vit], synodumque Zagrabiensem
certas ob rationes totaliter annhiliandif/]. Cuius brevis apostolici paria ad eminentissimam celsi-
tudinem vestram transmissa idem reverendissimus dominus Bosznensis retulit, proindeque nihil
aliud restat, nisi ut illud tam in capitulo quam in dioecesi publicem et ritum Romanum tum in
Zagrabiensi tum in aliis ecclesiis observari et teneri curem. PL AS Act. rad., class X, n. 196, 61. cs.,
fol. 62.
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Quamvis verum sit illud, quod ante paucos dies ad eminentissimam celsitudinem
vestram ad instantem petitionem perscripsi, reverendissimum dominum Benedictum
Uinkouich episcopum Quinque ecclesiensem in novissima synodo Zagrabiensi per
sedem apostolicam annihilata retulisse se in synodo nationali, per eminentissimam
celsitudinem vestram celebrata, nomine et in persona universalis capituli Zagrabiensis
ritui Romano in dioecesim Zagrabeinsem introducendo contradixisse, ea tamen in
Zagrabiensi synodo certis ex rationibus mecum una laborasse, ut idem ritus in hanc
dioecesim introducatur. Quo fine et qua intentione reverendissimus dominus Quinque
Ecclesiensis illud fecerit, ego assequi non possum, die enim decima septima mensis
praesentis, convocato capitulo Zagrabiensi, praesentibus idibdem reverendissimis
eodem episcopo Quinque Ecclesiensi et altero episcopo Bosnensi, breve apostolicum
super recipiendis missali et breviariis, rituque Romano in dioecesi Zagrabiensi per
Andream Ottancium archidiaconum Chasmensem, canoncium Zagrabiensem et aucto-
ritate apostolica prothonotarium perlegendum et publicandum curavi. Qua in pub-
licatione quidnam in corde reverendissimi domini Quinque Ecclesiensi lateret, publice
declaravit, nimirum sedem apostolicam non esse bene informatam, et ideo adhuc pro
emendandis missali et breviario Zagrabiensi apud sanctitatem suam laborandum esse,
quia fratrum Dominicanorum etiam breviarium et missale per eandem sedem apos-
tolicam non deposita sed confirmata esse asserebat. Qua sua declaratione maiore
partem capituli in suam attraxit sententiam, ego vero memor iuramenti mei epis-
copalis, quo promisi, quod decreta et mandata apostolica observabo et per meos
observari faciam, illud breve apostolicum sub sigillo meo et manus subscriptione
transsumendum curavi, et per valvales cathedralis ecclesiae Zagrabiensis omnibus et
singulis personis ecclesiasticis in dioecesi mea commorantibus publicavi, demandando,
ut in virtute salutaris obedientiae statim post expletum quatuor septimanarum
spatium dictum ritum Romanum recipiant et observent. Cui mandato si non paruerint,
ego iuxta continentias articuli quarti synodi nationalis sub privatione beneficiorum
quoque ad receipiendum ritum Romanum contravenientes cogere non intermittam.
Haec solum erant, quae hoc in negotio eminentissimae celsitudini vestrae significanda
duxi. Quam eminentissimam celsitudinem vestram Deus ter optimus maximus ad
annos quamplurimos salvam, felicem nobis et ecclesiae suae sanctae servare dignetur.
Datum Zagrabiae, die 22 Novembris, anno Domini 1635.

Eminentissimae celsitudinis vestrae

servus et humillimus capellanus
[s.k.:]
Francisus Erghelius
epsicopus Zagrabiensis m.p.
[Kiviil eimzés]

5. Tomké Jdnos boszniai plispok Pdzmdany Péter esztergomi érsekhez. Zagrab, 1635.
november 22. (PL AS Act. rad., class. X, n. 196, 7. cs., fol. 38-39. - s.k.)

Eminentissimo principe e reverendissimo signore mio patrone colendissimo.

Non prima dopo il mio lungo e faticoso viaggio da Roma in queste parti ho potuto
scriver a vostra eminenza per veder il fine, che haverebbe havuto il breve apostolica.
Alli 17 de presente monsignor vescovo convocO il capitolo, e da un protonotario
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apostolico lo fece legger tutto. Al quale subito il preposito trovd eccezioni e glosse,
protestando, che avanti che si metta in esecuzione, s’habbia scriver a Roma per
dimandar grazia, che si ritenga il rito Zagrabiense emendato pero. E nella sua opinione
trasse la maggior parte, ¢i mentando appresso il sinodo nazionale a modo suo. Io a
nome mio e di quelli, che riverentemente ubbidiscano, 1i risposi per le rime, e perché il
prelato mostrd constanza apostolica, egli rinoncid il vicariato sutto pretesto di voler
maggior mercede. I1 prelato delli a 3 giorni con edito ad valvas ha commandato
I'osservanza del rito Romano sotto pene etc. E questa matina havendomi astretto
accettare il vicariato, di nuovo il preposito ha protestato, che io son forastiere, negando
che il regno di Bosna appartenga al ré d'Vng[arila con mille altri sproposito, il capitolo
m’ha accettato con gualche sua mortificazione. Insomma tanto strano mi trovo in
questi pochi giorni con questa mera rusticita, che prego quanto so e posso, in caso di
vacanza di questa chiesa e mia sopravivenza vostra eminenza procuri dar ogni altro
vescovo a questo indomito capitolo, che 1a mia persona. E se la vede, che mi chiamano
coadiutore del vescovo, stia sicura, che mai ho applicato I’animo a questo titolo dal
tempo, che vostra eminenza me lo commando. Con che riverente bacio le sue sacrate
mani, raccomandandomi alla sua paterna protezione. Il Signore la conservi per ben
publico.
Zagabria 22 Novembre 1635.
Di vostra eminenza reverendissima
creatura divotissima
Giovanni vescovo di Bosna m.p.

6. III. Ferdinand VIII. Orb4nhoz és Scipione Gonzaga rémai kovethez. Bécs, 1639. m4-
jus 17. (MOL MKL Conc. exp. [A 35], n. 137/1639. - fogalmazvény)

Beatissime in Christo pater, domine nobis reverendissime. Post officiosam com-
mendationem filialis nostrae observantiae continuum incrementum.

Beatam Margaritam Belae quarti regis Hungariae, praedecessoris nostri filiam et
religiosi ordinis praedicatorum virginem sanctimonialem vitae sanctitate et miraculis
in terris claruisse, celebremque esse ex multorum fidedignis tesimoniis intelleximus.
De qua etiam olim in dicto regno nostro Hungariae officium proprium apostolica
auctoritate fieri consueverat, et corpus illius venerantibus certae indulgentiae con-
cessae. Cuius beatificationem, meritis suis ita exigentibus, pro pio nostro in ecclesiam
catholicam augmentum et exaltationem zelo, proque nostrorum praedecessorum
regum Hungariae veteri consuetudine sanctitati vestrae commendandam duximus.
Eandem filiali cum observantia petentes, velit huiusmodi beatificationem, vel ad mini-
mum per totum regnum nostrum Hungariae et dictum ordinem universum, paterne
impartiri et admittere. Factura sanctitas vestra rem catholicae ecclesiae proficuam et
nobis gratissimam. Cui nos officiis filialibus reverenter offerimus et obsequiose
commendamus. Datum in civitate nostra Vienna, die 17 mensis Mai 1639.

Summo pontifici

Ferdinandus ete. Illustrissime princeps, fidelis nobis dilecte. Beatificationem divae
Margariae Belae quarti regis Vngariae, praedecessoris nostri filiae et religiosi ordinis
praedicatorum virginis sanctimonialis, vitae sanctiate et miraculis conspicuae, qualiter
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suae sanctitati commendaverimus ex praesentibus inclusa litterarum nostrarum copia

videre est. Quae ut eo citius ac commodius debitum effectum consequi possit,

perbenigne cupimus, ut pro dicta beatificatione impetranda apud suam sanctitatem, et

ubi res videbitur postulare, officia vestra diligenter interponatis negotiique effec-

tuationem, in quantum fieri poterit, promovere velitis. Id quod nobis gratum est futu-

rum. Cui in reliquo etc. Datum in civitate nostra Vienna, die 17 mensis Mai 1639.
Principi Bozzoli

7. Christoph Peutinger, a Rota auditora III. Ferdindndhoz. R6ma, 1640. szeptember 9.
(MOL MKL Litt. Priv. [A 32], n. 372/1640. - s.k.)

Clementissime Caesar.

Litteras, quas sacra Caesarea vestra maiestas die undecima mensis Februarii
praesentis anni ad summum pontificem de beatificatione beatae Margaritae Belae
quarti regis Hungariae filiae dederat, in absentia ordinarii oratoris sanctitati suae
tradidi, ac iuxta earundem litterarum tenorem eo, quo potui calore, institi. Verum cum
ob defectum processus de vitae sanctitate (de qua alias nullum est dubium) ulterius
haec res prosequi non poterat, opportunum esse iudicatum fuit instructionem,®®
quonam modo processus iste per ordinarium loci confici debeat. Eum itaque iuxta
praefatae instructionis tenorem, quam pater ille ordinis sancti Dominici, qui causam
hic urgebat, secum affert, a dicto ordinario sacra Caesarea vestra maiestas confici
iubebit, quo facto nulla amplius beatificationis et officii concedendi difficultas
superstare potest. Haec igitur sacrae Caesareae vestrae maiestati hisce humillime
significare volui, et me eiusdem clementissimae protectioni commendare. Romae, 9
Septembris 1640.

Sacrae Caesareae vestrae maiestatis

humillimus vasallus
Christophorus Peitingerus

8. Losy Imre esztergomi érsek I11. Ferdindndhoz. Nagyszombat, 1641. méjus 11. (MOL
MKL Litt. archiepp. [A 30], n. 113/1641. - s.k.)**

Sacratissima Caesrea regiaque maiestas, domine, domine clementissime.

Pietate ac devotione maiestatis vestrae sacratissimae promovebatur Romae apud
sanctam sedem apostolicam beatificatio ac canonizatio beatae Margarithae virginis,
filiae Belae IV. Hungariae regis. Responsum autem a dicta sancta sede maiestas vestra
sacratissima habebat de instituendo processu super vita, conversatione ac miraculis
dictae beatae virginis. Placuerat itaque benigne maiestati vestrae sacratissimae, ut
ego, consultis dominis episcopis, quos ad manus habere possem, dictum processum,
quantum per diuturnitatem temporis liceret, instituerem ac facerem. Ego igitur
benignae maiestatis vestrae sacratissimae ac ordinationi sacrae sedis apostolicae, in
quantum rei possibilitas ac temporis diuturnitas permisit, satisfacere volens,

93  Sic! Hianyzik egy infinitivus.
94  Kivonata: Uo. Prop. et. op. [A 33], n. 81/1641 (prop. 26 Iunii 1641.)
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praedictum processum feci, eumque authenticatum, suoque modo obsignatum fratri
Antonino Sartorio ordinis praedicatorum, procuratori processus, tradidi Romam
perferendum, ac sacrae congregationi rituum suo modo consighandum, quod
significare volui maiestati vestrae sacratissimae, ut sancte ac pie susceptae rei curam
apud sanctam sedem apostolicam possit clementer pro sua insigni pietate in Deum,
proque singulari cultu in sanctos ulterius prosequi et promovere. Diva illa virgo, cuius
honorem maiestas vestra sacratissima pie ac religiose in terris promovere intendit,
interpositis suis apud Deum precibus, cumulatissimam curarum ac laborum mercedem
ac praemia impetratura credi potest. Opto maiestatem vestram sacratissimam
felicissime regnantem quam diutissime conservari. Datum Tirnauiae, die 11 Maii,
anno 1641,
Maiestatis vestrae sacratissimae
humillimus capellanus
Emericus Losi
archiepiscopus Strigoniensis m.p.

9. Antoninus Sartorius domonkos szerzetes III. Ferdindndhoz. Réma, 1642. augusztus
9. (MOL MKL Litt. Rom. [A 29], n. 10/1642. - s.k.)

Augustissime Caesar.

Sacra sua Caesaria [/] maiestas dignetur meminisse, qualiter me de anno praeterito
ex Ratisbona cum litteris ad sedem apostolicam, sacram rituum congregationem,
necnon et cum processibus authenticis ad urbem pro officio et missa de beata
Margarita, Belae quarti quondam Hungariae regis filia expediverit, et in hunc finem ex
camera Posoniensi clementissime expensas ordinaverit. Toto hucusque tempore pro
viribus et possibilitate actum est, tam ex parte mea, quam domini oratoris, ut intentio
suae maiestatis effectuaretur; verum cum praedicta camera, necnon et domini praelati
Hungariae (qui alteram medietatem expensarum promiserant) me totaliter dere-
liquerint, cum maxima confusione ab incepto negotio desistere cogor, et nisi dominus
orator mihi cambium procuret de istis pecuniis ex camera ordinatis, relictis debitis, re-
cedere ex urbe cogor, et ostiatim mendicare usque in Germaniam. Cum igitur propter
defectum expensarum ulterius non possim,®® et ex altera parte simus in periculo
accipiendi negotiationem tempore huius papae, communicata causa cum domino
oratore, eminentissimo cardinali Caesarino, qui iudex est, et aliis viris expertis,
consultum visum fuit pro nunc relinquere negotium in istis terminis, et expectare
tempus magis oppotunum, et interim reducere processus ad formam ultimorum
decretorum, et emendare a quibusdam erroribus, necnon et stabilire expensas, firmari
modo, ut inposterum tempore suo secure et faciliter ad finem optatum deducatur
causa. Humiliter supplico maiestati suae, quatenus clementissime dignetur ordinare
camerae, ut pecuniam a sua maiestate decretam pro reditu meo et solutione debitorum
persolvat, ut cum honore ex urbe recedere possim. Institi efficaciter longo tempore pro
habendis duobus, vel uno corpore alicuius sancti, et in hac petitione concurri cum
domino oratore, res [est] in optima spe, forte ego illa accipiam mecum. Cum his me

95  Sic! Itt is hidnyzik egy infinitivus.
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gratiis Caesariae suae maiestatis humillime commendo. Datum Romae, in conventu
sanctae Mariae super Minervam, 1642 die 9 Augusti.
Sacrae suae Caesariae maiestatis

humillimus servus
frater Antoninus Sartorius
ordinis praedicatorum

10. Antoninus Sartoirus domonkos szerzetes kérvénye a ritus kongregiciéhoz. Réma,
1642. szeptember. (ACCS, Congr. ord., Litt. er rescr., n. 13453/a. - eredeti)

Eminentissimi et reverendissimi domini.

Frater Antoninus Sartorius sacerdos ordinis praedicatorum provinciae Germaniae,
a Caesarea maiestate ablegatus procurator pro causa beatificationis et canonzationis
servae Dei sororis Margheritae, filiae Belae quarti regis Hungariae, monialis dicti
ordinis praedicatorum, tam nomine imperatoris, quam imperatricis, necnon praela-
torum dicti regni Hungariae et totius ordinis praedicatorum intendit introducere et
proponi dictam causam iuxta formam novorum decretorum, et ad hunc effectum
porrigit commissionem generalem a sanctissimo domino nostro signandam, super qua
citavit illustrissimum dominum promotorem fidei cum transmissione copiae
commissionis eiusdem. Ideo supplicat humiliter sacram congregationem, ut dignetur
iniungere illustrissimo domino secretario praesentationem dictae commissionis sanc-
tissimo, pro subscriptione sanctitatis suae gratiose obtinenda, ut speratur. Agitur enim
de serva Dei ab antiquissimo evocata ad coelestia de anno 1270, cum maxima fama
sanctitatis et miraculorum, tam tertii, quam secundi ordinis, et tam in vita, quam post
mortem ex testimonio, non solum antiquorum, sed etiam recentiorum gravium
scriptorum, sed etiam/!] ex processu incepto eodem anno, quo ipsa serva Dei decessit,
demandato Gregorii X et absoluto sub Ioanne XXI, ac de illius commissione anno 1276,
qui processus in publico et authentico forma asservatus fuit in sepulcro eiusdem servae
Dei, primum in insula Danubii apud Budam in monasterio, ubi requievit illius corpus,
usque quo a Turcis exturbatae illinc fuerunt moniales, et deinde in monasterio sancti
Ioannis Baptistae Tirnauiensi, quo post deplorandas calamitates se receperunt. Nec
desunt opportuanae et requisitae instantiae per litteras suae Caesareae sacrae maies-
tatis imperatoris et imperatricis, praelatorum Hungariae et ordinis praedicatorum
iuxta formam decretorum.

[kiviil:]

Sacrae rituum congregationi pro fratre Antonino Sartorio ordinis praedicatorum,
procuratore ablegato a sua Caesrea maiestate [mds kézzel:] Settembre 1642,
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11. Antoninus Sartorius domonkos szerzetes Lésy Imre esztergomi érsekhez.. Réma,
1642. oktéber 6. (PL AS Act. rad., class. X, n. 196, 11. cs., fol. 321-323. - s.k.)

TMustrissime domine.

Iam hactenus celsitudinem vestram repetitis vicibus inopportunis litteris meis
fatigavi, responsum tamen hucusque nullum vidi. Absit, quod mihi imaginari audeam
celsitudinem vestram affectum suum a tam sancto et pio negotio subtraxisse, sed
gravissimorum negotiorum occupationibus distentam ad ea, quae procul sunt, atten-
dere non licere, iterum ergo audebo una inopportuna littera molestiam afferre. In
causa beatae Margaritae hactenus omnes possibiles factae sunt diligentiae, tam ex par-
te mea et meae ..onis, quam domini illustrissimi Beutingeris. Et quantum ad
extensionem officii per regnum Hungariae ad libitum et totam religionem, defectu
expensarum ce[rte] non possit/?] finiri, cum enim sub fine debebam solvere 40[0
duclatos/?], paupertate coactus ab actione desistere debui, quia /[...] [camera] Poso-
niensis mihi defuit, nunc causa est incepta aul[ctoritate aJpostolica, et introducta
conformiter ad nova decreta, quae sanctissimus nuper edidit, et agitur de cano-
nizatione, faciendus est alius processus auctoritate apostolica in Hungaria super
cultum et venerationem ac publicam sanctitatis famam, qui processus faciliter fiet, iam
remissioriales a sacra congregatione expediuntur, interrogatoria, articuli et infor-
mationes similiter ab illustrissimo promotore fidei sunt in expeditione, et eminen-
tissimus cardinalis Caesarinus de novo auctoritate apostolica deputatus est in causa
relatorem. Ego putabam me inventurum aliquem mercatorem, qui mihi fecisset
cambium de illa pecunia, quae restat in camera solvenda pro hac causa, venissem in
Hungariam circa festum Sancti Martini, sed impossibile est Romae invernire pecu-
niam, et ego sum in extrema necessitate. Hucusque negotium promovi et feci debita,
advocatorum opera usus sum sub spe retributionis, promittendo solutionem vestes
meas negotiando et currendo per Romam. Consumpto pro victu etiam debeo aliquot
scuta. Camerae aliquoties scripsi, sed nec verbum taceo, pecuniam transmittit, unde
nunc maxima confusione subsisto et extremam paupertatem patior, nec possum ab
urbe recedere, nisi habeam pecuniam, unde solvam expeditiones, advocatos et alia
debita. Insuper pro viatico ad minimum 50 scuta, debeo portare multas scripturas et
processus. Valde mihi scandalosum esset fugere ab urbe, relictis debitis, et relinquere
gravissimum negotium inceptum nomine Caesariae maiestatis et praelatorum Hun-
gariae, praeterea non potest hoc negotium [am]plius relinqui, cum sit auctoritate
apostolica inceptum et [...] iam planum et facilem reductum, unde ego cogor [rema-
nere] in urbe, et in dies facere expensas, usque dum /[...J mittatur pecunia ex camera
pro expeditione et reditu. Rogo igitur celsitudinem vestram, ut procurare dignetur,
quatenus praedicta pecunia quam citius mihi mittatur, quae vix sufficiens erit, silongo
tempore debeam adhuc expectare. Quantum ad expensas pro canonizatione necessa-
rias, Deus etiam, qui hoc negotium ex dispositione suae providentiae incepit, disponet
cum 3000 imperialium, canonizabitur, ego accepi omnem informationem. lam etiam in
capitulo generali in genua disposui, ut omnes provinciae religionis aliquid contribuant.
Sua maiestas et regnum Hungariae pro tam honorifica causa et sancta dubio procul
sese promptas/!] exhibebunt pro expensis, praesertim cum sedes apostolica iam et
manus apposuerit, et certissima spes sit habendi finem intentum. Haec breviter scripsi
pro informatione et consolatione celsitudinis vestrae, porro in reditu plenarie infor-
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mationem et computum reddam, tam de tempore insumpto, quam pecuniis, Rogo,
celsitudo vestra promoveat istam pecuniam ex camera, quia hic fame pereo, iam
duabus palmis dimminutus sum, expecto quamprimum. Ex his suam maiestatem,
etiam si videbitur necessarium, celsitudo vestra poterit informare, cui mittuntur aliae
litterae ab aliis personis et a domino Belitinger. His me celsitudini vestrae devotissime
commendo. Romae, ex hospitio Sanctae Mariae super Minervam, dile] 6 Octobris
1642.
Celsitudinis vestrae

humillimus servus
fr. Antoninus Sartorius
ordinis praedicatorum

[P.S.]
In dieta Hungarica si non possum esse praesens, ratione expensarum pater
Ferrarius poterit urgere.

12. Antoninus Sartorius domonkos szerzetes kérvénye a ritus kongregaciéhoz. R6ma,
1642. december. (ACCS Litt. et rescr., n. 13453/b. - eredeti)

Eminentissimi et reverendissimi domini. Ex gratia sanctissimi domini nostri fuit
commissa in sacra rituum congregatione causa beatificationis et canonzationis servae
Dei sorois Margaritae de Hungaria, ordinis fratrum praedicatorum defunctae cum
fama sanctitatis et miraculorum de anno 1270, ut ex commissione iuxta formam
novissimorum decretorum expedita et manu sanctitatis suae signata. Ideo frater
Antoninus Sartorius eiusdem ordinis sacerdos et dictae causae promotor a Caesarea
maiestate allocatus humiliter petit et supplicat eidem sacrae congregationi, ut iuxta
dictae commissionis formam imprimis deputet unum ex eminentissimis cardinalibus
congregationis in causae huiusmodi relatorem, et si magis placet, eminentissimum
dominum Cesarinum, cul ante editionem dictorum decretorum iam commissa a sacra
congregatione reperiebatur, quod erit ex gratia etc.

[Rivil:]

Sacrae rituum congregationi. Pro causa servae Dei sororis Margaritae de Hungaria
[mds kézzel:] die 1 Decembris 1642 Hungariae servae Dei Margaritae reginae. Cesa-
rino. Ponens vero ex forma decreti N. dandus est servato ordine Turni//] nisi velit
confirmari antequam videlicet eminentissimus Cesarinus.
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PETER TUSOR

THE HUNGARIAN CHURCH AND THE SACRA RITUUM CONGREGATIO DURING THE PERIOD
OF THE CATHOLIC RENEWAL
(FROM THE TIME OF THE FOUNDATION OF THE CONGREGATION TO 1689)

The present study examines the relationship between the one-time Ritual Congregation {The Congre-
gation of Sacred Rites] and the Hungarian Church from the time of the foundation of the congregation up to
1689, that is, until the end of the rule of Ince XI. (1676-1689) who drove out the Turks from Hungary. The
main goal of the essay is to show the role of the office of the Holy See in the realisation of the Catholic
reforms, in Hungary, which unfolded with somewhat of a delay compared to Western Europe.

The most significant result of process was the exclusive introduction of the Roman missale and
breviarium between 1630 and 1634 for the replacement of other local rites as well as those ones which
originated in the Medieval Period, since they were not appropriate for the spirit of the synod of Trient. The
most wide-spread among these local rites was the so-called Esztergom rite. The unification of the liturgy and
the reinstatement of its rank had a special importance in the spiritual struggle against Protestantism which
was still enjoying a majority in the country and which rejected the traditional forms of mass and its
sacrificial traits. The leading personality of the Catholic renewal was cardinal Péter Pdzmany, a Jesuit, who
was the archbishop of Esztergom (1616-1637). While satisfying the decisions of the national and regional
synods for the general introduction of the Roman rite, he was successful in persuading the congregation to
hold the commemoration of Hungarian saints (which were venerated locally) within the context of Roman
liturgy. The text of the medieval officium for these saints was revised by the experts of the congregation and
was adjusted to be appropriate for the spirit of the now modernised Roman rite. The Roman Inquisition, the
Sanctum Officium, and not the Rite Congregation treated the diocese of Zagrab which stuck to its own order
of rituals and refused to accept the newly introduced Roman rite.

Attempts directed at the deepening of the saint cult in Hungary were less successful. Though the
congregation reviewed this matter several times, attempts (which began in 1625) to spread the celebration of
the founder of the nation, Saint Stephen the King (1000-1038) across the entire Catholic world did not reach
its goal for a long time, though it was supported by not only the Hungarian clergy, but the Habsburg rulers
and the various orders of the country. Although in his breve of January 17“’, 1632, Orban VIII (1623-1644)
had worded his agreement concerning the inclusion of the celebration of the saintly king in the Roman
calendar (at the same time he kept in mind politics after the earlier rejection), the Papal decision (similarly
for political reasons) did not pass into practice due to the renewal of the Habsburg-Barberini dispute. This
movement, which can be explained by political motivation, became successful only in 1686, since September
24, the day of the recapture of the capital city of Buda from the Turks, became the day for the celebration of
King Stephen across the world.

Only two cases of Hungarian canonisation were reviewed in Rome during this period, and these were
only carried out in the 20* century. In 1628-1629, the beatification of the canons of Esztergom, who
suffered a martyr's death by the hands of Transylvanian Protestant soldiers in 1619, and the two Jesuit
friars, came to a sudden stop, since there was insufficient evidence presented to the congregation. The
canonisation process of the Dominican nun, Margaret of the Arpad House, a Hungarian princess who died in
1270, had a more promising start. The main sponsor of the matter was Ferdinand III (1637-1657). It was
partially financed by the national treasury. With the active co-operation of the Roman Imperial diplomatic
representative between 1639-1643, a member of the Dominican order who was put in charge, was gent to the
Eternal City to manage the case. Statements of evidence from the medieval papal witnesses from 1276 were
presented for the matter, and new witness statements were brought forth for the proof of the continuous
saint cult. Though after several sessions of discussions, the congregation authorised the commencement of
the canonisation procedure, the Hungarian ambassadorial group to Rome, which was continuously
struggling with organisational and financial problems, thus came to face an impossible task. The failure of
the canonisation was primarily due to the absence of the proper and persistent representation of Hungarian
interests from the royal court and the absence of the assertion of these interests, which, therefore, created a
problem in numerous other areas regarding the Papal and Hungarian relations during the period.

Signs of some occasional cases involved with the ritus congrations can be found among the files that were
systematically searched through by the present author. The decree of the congregation for the year 1626,
served as the direction of use for the pallium of the archbishop of Kalocsa, who resided in the diocese of
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Esztergom due to the Turkish occupation. Not only did the higher priesthood, but also the middle church
stratum request the opinion of the office occasionally. The monastic orders asked for these views for
instance, in relation to problems involving liturgical clothing, emblems, the use of the Gregorian calendar,
and the celebration of holidays.

On the whole, it possible to say that the activities of the rite congregation in Hungary were more modest
during this period than in the case of other national churches. At the same time, its role in the Catholic
renewal in Hungary can be shown to have had effect on a wide scale. This is almost exclusive for this
particular time when it comes to the fulfilment of the reforms, for the years of 1620-1640. It had somewhat
variable results, due to the often over bureaucratic processes of the procedures, as well as the existing and
continuous shortcomings of the Hungarian assertion of interests, which remained for the most time an
unresolved problem.
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